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Vorwort

Die vorliegende Studie entstand im Kontext der interdisziplindren DFG-
Forschungsgruppe ,,Natur in politischen Ordnungsentwiirfen: Antike — Mittel-
alter — Frithe Neuzeit” (FOR 1986) der Ludwig-Maximilians-Universitit Miin-
chen, im Teilprojekt 1 ,,Das gezihmte Chaos und die gottliche Gabe der Frucht-
barkeit. Naturmotivik in der althebrédischen Konigsideologie und ihre Transfor-
mation in der heilsgeschichtlichen Theologie des Alten Testaments®. Sie wurde
jedoch iiberwiegend an meinem Schreibtisch in Berlin verfasst, im Winterse-
mester 2018/19 von der Evangelisch-Theologischen Fakultdt der Westfili-
schen Wilhelms-Universitit Miinster als Dissertation angenommen und an ei-
nem neuen Schreibtisch in Jerusalem fiir den Druck geringfiigig tiberarbeitet.

Fiir die Begleitung der Arbeit danke ich daher Menschen an unterschiedli-
chen Orten: den beiden Teilprojektleitern der Miinchener Forschergruppe,
Prof. Christoph Levin und Prof. Reinhard Miiller, sowie allen iibrigen Miin-
chener ,,Naturfreund*innen®, ferner den Mitgliedern der Alttestamentlichen
Sozietiten der Ludwig-Maximilians-Universitit Miinchen, der Humboldt-
Universitdt zu Berlin und der Westfilischen Wilhelms-Universitidt Miinster.
Ein eigener Dank gebiihrt Prof. Reinhard Miiller dafiir, dass er mit Geduld und
Ehrgeiz mein Doktorvater gewesen ist, und Prof. Reinhard Achenbach fiir die
Ubernahme des Zweitgutachtens.

Besondere Unterstiitzung habe ich zudem von Einzelnen erfahren und
mochte diese gern erwihnen: In Berlin gab mir die Lehrstuhl-Familie um
Prof. Bernd U. Schipper einen freundlichen und stabilen akademischen Rah-
men, dariiber hinaus haben sich Prof. Josef Tropper und Prof. Christof
Hardmeier Zeit genommen, um spezifische Aspekte des Moseliedes mit mir zu
diskutieren. Ann-Kristin Wigand und Sophie-Christin Holland versorgten mich
auch noch in Jerusalem mit Informationen und kritischen Anmerkungen. Zuvor
haben mir Nora Angleys in Miinchen sowie Dr. Sabine Joy Ihben-Bahl und
Dr. Patrick Bahl in Miinster regelmiBig Unterkunft gewihrt, damit ich meinen
Doktorvater treffen, die jeweiligen Sozietidten besuchen und mich mit meinem
Kollegen im Teilprojekt, Dr. Dr. Peter Juhds, austauschen konnte. Friederike
Hoffmann und Jan Philipp Bensmann haben geduldig und akribisch Korrek-
tur(en) gelesen. Meine Familie in Deutschland, in den Niederlanden und in Israel
hat in vielfiltiger Weise zur Entstehung der Arbeit beigetragen — und ich
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schitze mich gliicklich, dass wir nun die Freude iiber die Fertigstellung dieses
Buches teilen kdnnen.

Im Verlag Mohr Siebeck mochte ich Elena Miiller, Bettina Gade und Tobias
Stibler fiir die zuvorkommende und ziigige Behandlung aller meiner Fragen und
Besonderheiten der Drucklegung danken.

Gewidmet ist das Buch meinen Freundinnen aus Berliner Zeiten, Anne
Muirhead, Ann-Kristin Wigand, Hiromi Hoshiko-Stockhammer, Katharina
Walliczek und Dr. Marietheres Dohler, weil sie stets Verstdndnis fiir das ver-
riickte Leben mit Wissenschaft und Kindern hatten.

Jerusalem, Ostern 2020 Petra Schmidtkunz
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Die Quintessenz der Thora
Vor seinem Tode sprach Rabbi Hirsch von Rymanow Mal um Mal die Worte aus dem Gesange
Moses vor sich hin: ,,Ein Gott der Treue und kein Harm.* Dann sagte er: ,,Das ist die Quintes-
senz der heiligen Thora, zu wissen, daf er ein Gott der Treue ist und daf also kein Harm ge-
schieht. Thr mogt fragen: ,Wenn dem so ist, wozu dann die ganze Thora? Es wiirde doch genii-
gen, Gott hitte am Sinai den einen Vers gesagt!* Die Antwort ist: kein Mensch kann dies Eine
erfassen, ehe er die ganze Thora gelernt und geiibt hat.*

(Martin Buber: Die Erzéhlungen der Chassidim, 605-606)

I. Thema und Ziel der vorliegenden Studie

Das sogenannte ,,Moselied* (Dtn 32,1-43) gibt nicht sofort zu erkennen, fiir
wen es geschrieben wurde. Wer es liest, wird direkt von ihm angesprochen und
zugleich vor etliche Ritsel gestellt:

Woher stammen die fiir das Deuteronomium so untypischen Aussagen iiber
JHWH? Worauf beziehen sich die Vorwiirfe, die den Horenden gemacht wer-
den? Geht es im Mittelteil um Israel oder um dessen Feinde? Warum wird nicht
deutlicher auf eine bestimmte historische Situation Bezug genommen?
SchlieBlich: Aus welcher Zeit stammt das Lied und wie ist es an seine jetzige
Stelle im Deuteronomium und damit in den Kanon der Hebrdischen Bibel und
des christlichen Alten Testaments gelangt?

In der bisherigen Forschung zum Moselied sind bereits verschiedene metho-
dische Zuginge gewihlt worden, um diese Fragen zu beantworten. Jedoch kam
es durch die Konzentration auf bestimmte Einzelaspekte der Komposition oft
zu einseitigen und untereinander stark divergenten Schlussfolgerungen. Mit
der vorliegenden Studie soll deshalb eine umfassende Neuuntersuchung von
Dtn 32,1-43 unternommen werden. Sie zielt darauf, nicht nur einzelne Auffil-
ligkeiten des Textes isoliert zu erkldren, sondern auch die Zusammenhénge
zwischen diesen Eigenheiten zu erhellen. Zu diesem Zweck sollen unterschied-
liche Methoden kombiniert werden, wobei der Textpragmatik als integrieren-
der Betrachtungsweise besondere Bedeutung zukommt: Es wird durchgehend
danach gefragt, welche (theologischen) Anliegen im Lied fassbar werden, um
angesichts der Fiille zu untersuchender Teilaspekte nicht das groe Ganze der
Komposition aus dem Blick zu verlieren. Indem untersucht wird, welche
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Wirkung bestimmte Erscheinungen im Text auf ihre urspriingliche Adressaten-
schaft hatten (oder haben mochten), soll der Charakter des Moseliedes auch fiir
eine heutige Leserschaft anschaulich und seine Komplexitit verstindlich wer-
den. Im Kern geht es folglich darum, zu beschreiben, wie sich die Herausbil-
dung theologischer Uberzeugungen auf die Entstehung und Entwicklung des
Textes von Dtn 32,1-43 ausgewirkt hat.

I1. Forschungsgeschichtlicher Uberblick

Den bisher umfassendsten Beitrag zur Textkritik des Moseliedes hat 1973
BRUNO VOLKWEIN vorgelegt (,,Textkritische Untersuchungen zu Dtn 32,1-
43*) und darin nicht nur einen aus MT, SP, LXX, den Qumran-Fragmenten
sowie verschiedenen anderen alten Textzeugen rekonstruierten ,,Archetyp* des
Liedes vorgestellt, sondern auch die textkritischen Entscheidungen der bis da-
hin erschienenen Kommentarliteratur ausfiihrlich diskutiert. Besondere Be-
riicksichtigung finden textkritische Befunde v.a. in den Kommentaren von
KARL BUDDE (1920: ,,Das Lied Mose’s. Deut. 32*) und RICHARD D. NELSON
(;,Deuteronomy*, 2002 in der Reihe ,,The Old Testament Library*) und ferner
durch SALVADOR CARRILLO ALDAY in seiner Monographie ,,El Cantico de
Moisés (Dt 32)“ (1970). Von Bedeutung sind daneben eine Reihe von Einzel-
studien, die sich speziell mit der Rekonstruktion des Urtextes von Dtn 32,8
und/oder Dtn 32,43 befassen, weil hier die Versionen am drastischsten vonei-
nander abweichen.! Wihrend die meisten dieser Untersuchungen sich darauf
beschrianken, die dlteste Lesart zu ermitteln, werden vereinzelt auch Datie-
rungsvorschlige fiir die zugrunde liegenden Eingriffe in den Text gemacht, so
von RUDOLF MEYER (1961/1993: ,Die Bedeutung von Deuteronomium
32,8f.43 [4Q] fiir die Auslegung des Moseliedes®), der die Textinderung

! PATRICK W. SKEHAN: ,,A Fragment of the ‘Song of Moses’ (Deut. 32) from Qum-
ran® (1954); PAUL WINTER: ,,Der Begriff ,Sohne Gottes® im Moselied Dtn 32,1-43* (1955);
DOMINIQUE BARTHELEMY: ,,Les Tiqquné Sopherim et la critique textuelle de I’ Ancien Tes-
tament™ (1963); CARMEL MCCARTHY: ,,The Tiqqune Sopherim (and Other Theological Cor-
rections in the Masoretic Text of the Old Testament)“ (1981); MAURIZIO LANA: ,.Deutero-
nomio e Angelologia alla Luce di una Variante Qumranica (4Q Dt 32,8)“ (1983); PIERRE-
MAURICE BOGAERT: ,,Les trois rédactions conservées et la forme originale de 1’envoi du
cantique de Moise (Dt 32,43)“ (1985); SAMUEL E. LOEWENSTAMM: ,,Nahalat Yhwh* (1992);
RUDOLF MEYER: ,,Die Bedeutung von Deuteronomium 32,8f.43 (4Q) fiir die Auslegung des
Moseliedes™ (1993); ARIE VAN DER KooU: ,,The Ending of the Song of Moses: On the Pre-
Masoretic Version of Deut 32:43* (1994); ROBERT HANHART: ,,Die Sohne Israels, die S6hne
Gottes und die Engel in der Masora, in Qumran und in der Septuaginta. Ein letztes Kapitel
aus ,Israel in hellenistischer Zeit*“ (2002); INNOCENT HIMBAZA: ,,.Dt 32,8, une correction
tardive des scribes. Essai d’interprétation et de datation* (2002); ALEXANDER ROFE: ,,The
End of the Song of Moses (Deuteronomy 32.43)% (2002).
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ausdriicklich in der Hasmonderzeit (2.—1. Jh. v.Chr.) verortet, oder
DOMINIQUE BARTHELEMY (1963: ,Les Tiqquné Sopherim et la critique tex-
tuelle de I’ Ancien Testament®), der eine solche unter der religiosen Hegemonie
der Pharisder (ab der Mitte des 1. Jhs. v. Chr.) nicht mehr fiir moglich hilt.
Beide fithren somit zur Begriindung fiir ihre Einschidtzungen das religiose
Klima unter den Hasmondern an.? In Abgrenzung von Barthélémy argumen-
tiert INNOCENT HIMBAZA (2002: ,,Dt 32,8, une correction tardive des scribes.
Essai d’interprétation et de datation®) fiir eine Datierung der Verdnderung von
Dtn 32,8 ins 1. Jh. n. Chr. Er begriindet dies damit, dass nach Ausweis auler-
biblischer jiidischer Texte die urspriingliche Lesart des Moseliedes erst in
dieser Zeit wegen ihrer mythologischen Konnotation problematisch geworden
sei. MAURIZIO LANA hingegen (1983: ,,Deuteronomio e Angelologia alla Luce
di una Variante Qumranica [4Q Dt 32,8]%) sieht die Korrekturen in Dtn 32,8.43
im Zusammenhang mit der ,,urspriinglichen Komposition* des Buches Deute-
ronomium,’ die er in vorexilischer Zeit veranschlagt. Da die korrigierte Fas-
sung des Liedes der monotheistischen Grundtendenz des Deuteronomiums —
nicht aber den spezifischen Tendenzen spiterer Deuteronomiums-
Bearbeitungen — entspreche, kommt er zu dem Schluss, das (zuvor selbstidndige
und dann umgestaltete) Lied sei bereits im 7. Jh. v. Chr. in die erste Fassung
des Deuteronomiums eingefiigt worden.

Im Bereich der Literarkritik finden sich markante Uberlegungen in einer
Reihe zumeist édlterer Kommentare und Einzelstudien. Eine nennenswerte An-
zahl von Versen scheidet CARL STEUERNAGEL in seiner Ubersetzung fiir den
,,Handkommentar zum Alten Testament* (1900: ,,Ubersetzung und Erkldrung
der Biicher Deuteronomium und Josua und Allgemeine Einleitung in den He-
xateuch®) als Zusitze aus. Weil es die unmittelbar bevorstehende Bestrafung
des Feindes erwarte und Ahnlichkeiten mit Deutero-Jesaja aufweise, sei das
Lied spit-exilischen Ursprungs. Im Zuge der (nicht niher datierten) spiteren
Einfiigung in den Pentateuch habe aber ein Redaktor verschiedene Verse er-
ginzt, die nicht mehr die Hoffnung der Urfassung teilten, sondern sich mah-
nend an die Horerschaft wandten. Wegen ihrer Eigenwilligkeit stechen die Mo-
nographie von ABRAHAM LEVY (,,The Song of Moses. Deuteronomy 32*) aus
dem Jahr 1930 und der 1955 erschienene Aufsatz von PAUL WINTER (,,Der Be-
griff ,Sohne Gottes‘ im Moselied Dtn 32,1-43*) besonders hervor. Durch eine
enorme Zahl von Umstellungen und Streichungen sucht Levy das urspriingli-
che Lied nach metrischen Gesichtspunkten wiederherzustellen. Auch er

2 Nach Ansicht Meyers hatte dieses Klima zur Folge, jiidische Vormachtanspriiche durch
den verédnderten (und dann auf ,Israel ausgerichteten) Text von Dtn 32,8.43 abstiitzen zu
wollen, wihrend Barthélémy zufolge die Pharisder einen schon korrigierten Text weiter tra-
dierten.

3 LANA 1983, 188-189: ,.il Cantico fa parte del Deuteronomio fin dalla sua prima strut-
turazione*.



4 Einleitung

erkennt Ahnlichkeiten zu Deutero-Jesaja und identifiziert als Grund fiir die Ab-
fassung des Moseliedes (durch einen ,,nationalistisch“* gesinnten Autor in der
Zeit des babylonischen Exils) die Gefahr, die Exilierten aus Juda und Israel
konnten infolge ihrer Integration in die neue kulturelle Umgebung den Glauben
an JHWH verlieren. Fiir ihn gehoren folglich gerade die mahnenden Passagen
zum Grundstock des Liedes. Dagegen identifiziert Winter im iiberlieferten
Text des Moseliedes die Bestandteile von zwei zuvor unabhédngigen Komposi-
tionen (namentlich eines dlteren Preis- und eines jiingeren Scheltliedes), die
sekundir miteinander verbunden worden seien. Seine Datierung reicht sehr viel
weiter zuriick, wenn er das dltere Lied der ,,Vergangenheit israelitischer Stam-
mesgeschichte und Stammespoesie” zuordnet und auch das jiingere Lied be-
reits ,,kurz vor dem Untergang des Reiches Judah*,® mithin im 8. Jh. v. Chr.
ansetzt. Ausdriicklich in der Absicht, Winters Analyse zu entkriften, rekon-
struiert EBERHARD BAUMANN (1956: ,,Das Lied Mose’s (Dt XXXII 1-43) auf
seine gedankliche Geschlossenheit untersucht™) den Gedankengang des Mo-
seliedes und erkennt in der Aufforderung, allein JHWH die Ehre zu geben, das
Hauptanliegen der Komposition. Er sondert darauthin solche Verse als Zusitze
aus, die in grammatischer und/oder logischer Hinsicht die Entfaltung dieser
Ermahnung stéren.® Als Entstehungszeit nimmt er auf Grund der Ubereinstim-
mungen mit verschiedenen Propheten und der biblischen Berichte von den Fre-
veln unter Manasse dessen Regentschaft an, womit seine Datierung nur ein
halbes Jahrhundert spéter liegt als die von Winter.

Hinsichtlich der Motiv- bzw. Traditionskritik fehlen tiefgreifende Studien
bisher fast vollig. Zwar wird in den Kommentaren zum Moselied im Rahmen
der Besprechung einzelner Verse regelméfig auf Parallelstellen in der Hebrii-
schen Bibel verwiesen. Doch diese werden nur selten systematisch ausgewertet.
SAMUEL R. DRIVER findet (1902 in der dritten Auflage von ,,A Critical and
Exegetical Commentary on Deuteronomy* fiir die Reihe ,,The International
Critical Commentary*) ,,wenige wortliche Parallelen®,’ datiert das Moselied
aber wegen seiner gedanklichen Nihe zu Jeremia und Ezechiel sowie auch zum
deuteronomistischen Schrifttum in das 7. Jh. v. Chr. Mit groem Nachdruck
verweist Budde (1920) hingegen auf die starken Ubereinstimmungen mit den

4LEVY 1930, 40: ,,nationalistic*.

> WINTER 1955, 45.

¢ Zudem stellt er fest, dass gerade diese Verse mehrheitlich nicht zur Prosarahmung des
Moseliedes in Dtn 31 passen, was ihren sekundéren Charakter weiter belege.

”S.R. DRIVER 1902, 347: , Though the literary individuality of the poet is strong, and
there are consequently few verbal parallels, the general thought of the poem, and its pre-
dominant ideas, have decidedly greater affinities with the prophets of the Chaldean age, than
with the earlier prophets, Amos, Hosea, Isaiah or Micah.*
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Propheten zur Zeit der ,,Verbannung*,® Ezechiel und Deutero-Jesaja. Einen
Ansatz zur Erforschung weisheitlicher Elemente im Moselied bietet JAMES R.
BOSTON in seinem Aufsatz ,,The Wisdom Influence upon the Song of Mo-
ses“ (1968) und verortet es auf dieser Basis ohne weitere Spezifizierung im
Umfeld von ,,‘court’ or ‘royal” wisdom“’. Ferner liefert JEFFREY H. TIGAY in
seinem Kommentar ,,Deuteronomy/@*127" fiir die Reihe ,,The JPS Torah
Commentary* (1996) zahlreiche Hinweise auf textliche Parallelen innerhalb
und auBerhalb der Hebrdischen Bibel, die indessen vorwiegend wegen der bei-
gefiigten philologischen Erkldrungen von Interesse sind. Ausfiihrlicher hat sich
CHRISTIANE WUSTE in ihrer Studie ,,Fels — Geier — Eltern* (2018) mit den drei
im Titel genannten Motiven beschiftigt, sich dabei jedoch stark auf die End-
gestalt des Textes sowie rezeptionsisthetische Fragen konzentriert.
Wesentlich umfangreicher ist die Literatur zur Form- bzw. Gattungskritik.
HERMANN GUNKELS Charakterisierung des Moseliedes als Gerichtsrede, die er
zuerst 1915 in der Einleitung zu HANS SCHMIDTS Buch ,,Die grofen Prophe-
ten* formuliert, bleibt bis heute einflussreich. Insbesondere in den 50er und
60er Jahren des 20. Jhs. findet sie ihren Niederschlag in Aufsidtzen von HER-
BERT HUFFMON (1959: ,,The Covenant Lawsuit in the Prophets*), JULIEN HAR-
VEY (1962: ,Le ‘Rib-Pattern’, Réquisitoire prophétique sur la Rupture de I’ Al-
liance®), ERNEST G. WRIGHT (1962: ,,The Lawsuit of God: A Form-Critical
Study of Deuteronomy 32°), MATHIAS DELCOR (1966: ,,Les attaches littéraires,
I’origine et la signification de I’expression biblique ‘Prendre a témoin le ciel et
la terre’*) sowie in der Monographie von EBERHARD VON WALDOW (1963:
,Der traditionsgeschichtliche Hintergrund der prophetischen Gerichtsreden®).
Wie die Uberschriften anzeigen, wird die Gattung ,,Gerichtsrede® zumeist pro-
phetischen Kreisen zugeschrieben. Im Einzelnen variieren aber die Annahmen
iiber ihren Zweck und ihre Form (und damit verbunden die zeitlichen Einord-
nungen) so stark, dass man es eher mit einem Sammelbegriff fiir anklagende
Reden denn mit einer verlésslichen Definition zu tun hat.'® Dennoch wird bis
heute gelegentlich auf diese Charakterisierung zuriickgegriffen und dabei zu-
meist auf Wright als Hauptvertreter verwiesen. Dieser hatte seinerseits Uber-
legungen seiner Vorginger aufgegriffen, die Form der ,,Gerichtsrede* als echte
prophetische AuBerung (d.h. als Anklage und Urteilsspruch im Namen
JHWHSs) interpretiert und ein anschauliches Schema seiner integralen Ele-
mente vorgelegt. Zudem nahm er an, dass die Praxis solcher Reden vom 9./8.
bis ins 6. Jh. v. Chr. (in Israel und Juda) verbreitet war, was im Folgenden die
Bezugnahmen im Blick auf sehr unterschiedliche Texte ermdglichte. So

8 BUDDE 1920, 45, vgl. EBD., 26: ,,Das ist Hesekiel wie er leibt und lebt; an keinen andren
[sic] Propheten schlie3t unser Lied so eng an wie an ihn, ja es ist vor ihm und ohne ihn gar
nicht denkbar.*

9 BOSTON 1968, 202.

10'Vgl. den Exkurs in Kap. 3 ,,Zur Deutung des Moseliedes als ,Gerichtsrede .
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orientiert sich auch Boston in seiner Monographie ,,The Song of Moses. Deu-
teronomy 32:1-43% (1966) an Wrights Klassifizierung und deutet das Moselied
als modifizierte Gerichtsrede, deren Zweck darin bestanden habe, im 8. Jh.
v. Chr. unter Hiskija Anhédnger nordlicher und siidlicher Traditionen zu ,,ver-
einen*.!! Kurioserweise stiitzen sich Huffmon (1959), Harvey (1962), Wright
(1962), von Waldow (1963) und Delcor (1966) in ihren Darstellungen auf
GEORGE E. MENDENHALL, der zwar altorientalische Vorbilder fiir den bibli-
schen Bundesgedanken zusammentriigt,' sich jedoch strikt gegen die Bezeich-
nung des Moseliedes als ,,covenant lawsuit* verwahrt. Stattdessen kennzeich-
net er das Lied in seinem Aufsatz ,Samuel’s ‘Broken Rib’: Deuteronomy
32 (1975) als prophetische Rede, die im 11. Jh. v. Chr. nach schwerer Nieder-
lage gegen die Philister — moglicherweise von Samuel selbst vorgetragen — im
Volk Israel den Glauben an JHWH als einzige Zuflucht stirken sollte. Noch
Jahrhunderte spiter habe es dann den grof3en Propheten Israels als Quelle und
Inspiration, gleichsam als ,.Bibel®,!* dienen konnen. Einen ganz anderen
Standpunkt vertritt GERHARD VON RAD in seinem Kommentar ,,Das fiinfte
Buch Mose. Deuteronomium® (in zweiter Auflage 1968 fiir ,,Das Alte Testa-
ment Deutsch®), wo er eine grole Bandbreite unterschiedlicher, im Lied be-
wusst neu kombinierter Formelemente diagnostiziert und diese als Hinweis auf
eine relativ spite Entstehungszeit wertet. Ein derart freier Umgang mit iiber-
lieferten (u.a. weisheitlichen, prophetischen und hymnischen) Formen setze
eine fortgeschrittene Traditionsentwicklung voraus; die theologische Nihe zu
Deutero-Jesaja, Ezechiel und zu deuteronomistischen Texten weise ihrerseits
mindestens in die Exilszeit. Als wahrscheinlichstes Ursprungsmilieu der Kom-
position nennt er hingegen die Weisheit. Auch Carrillo Alday (1970) unter-
streicht, wie stark das Moselied von verschiedenen Traditionen abhinge. [hm
zufolge bietet das Lied im Wesentlichen eine leicht memorierbare Zusammen-
fassung der wichtigsten Themen des Deuteronomiums, wobei jedoch auch eine
Beeinflussung durch Jeremia, Ezechiel und Deutero-Jesaja zu konstatieren sei.
Schon dies ldsst ihn zur Annahme einer Abfassung wihrend des Exils tendieren.
Bestitigt sieht er sich hierin durch die — nur knapp dargebotene — Feststellung,
dass das Moselied wegen seiner sprachlichen und theologischen Eigenheiten
nicht vom exilischen Endredaktor des Deuteronomiums stammen konne, dieser
aber das Lied bereits voraussetze. Eine andere Perspektive empfiehlt JOS LUY-
TEN (1985: ,,Primeval and eschatological overtones in the Song of Moses
[Dt 32,1-43]*) und hebt zunidchst die Gemeinsamkeiten des Moseliedes mit

" BOSTON 1966, 220: ,,to unite or reunite“. Mithin vermutet der Autor bereits hier wie in
der zitierten Untersuchung zu weisheitlichen Elementen im Moselied (BOSTON 1968) eine
Niéhe zum (juddischen) Konigshof.

12 Vgl. MENDENHALL 1955.

'3 MENDENHALL 1975, 65: ,,a major source, the ‘bible’ so to speak, of the prophetic
movement®.
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den ,,Geschichtspsalmen* Ps 78; 105; 106; Jes 63,7-64,11 hervor. Gegeniiber
diesen (wie auch gegeniiber seinem literarischen Kontext im Buch Deuterono-
mium) zeichne sich aber das Moselied durch einen besonders weitreichenden
Blickwinkel aus: So grundlegend wie kaum ein anderer Text in der Hebréi-
schen Bibel reflektiere das Lied die Beziehung JHWHs zu seinem Volk und
greife dabei nicht nur auf zahlreiche andere biblische Texte zuriick, sondern
wihle eine Sprache, die bereits Ankldnge an die Apokalyptik erkennen lasse.
Starker an den Adressatinnen und Adressaten orientiert postuliert STEVEN
WEITZMAN 1994 in seinem Aufsatz ,Lessons from the Dying: The Role of
Deuteronomy 32 in its Narrative Setting* die Zugehorigkeit des Moseliedes zu
einem kulturiibergreifenden Genre der Vermichtnisliteratur. Diese These be-
ruht freilich auf einer synchronen Zusammenschau des Liedes mit seinem lite-
rarischen Kontext. Wieder anders identifiziert MATTHEW THIESSEN (2004:
»The Form and Function of the Song of Moses [Deuteronomy 32:1-43]*) das
Lied als einen kultischen Hymnus der Vor-Konigszeit, der sich in dichterischer
Freiheit teilweise an die Form der Gerichtsrede anlehne.!* KLAUS SEYBOLD
schlieBlich rezipiert in seinen Erwédgungen ,,Krise der Geschichte. Geschichts-
theologische Aspekte im Moselied Dt 32* im Jahr 2005 (implizit oder explizit)
frithere Vorschlige zur Formbestimmung und geht davon aus, dass das Lied
im Laufe eines lingeren Erweiterungsprozesses wechselnden Aussageabsich-
ten gedient hat und dementsprechend Merkmale unterschiedlicher Gattungen
aufweist. Urspriinglich, d.h. in exilischer Zeit, habe es als prophetische Ge-
richtsrede nur die Verse 1-25 umfasst,' sei in frith-nachexilischer Zeit in dem
Umfeld, das auch fiir die Tradierung der Asaf-Psalmen verantwortlich war, zu
einer weisheitlichen Lehrrede ergéinzt worden und zuletzt durch redaktionelle
Tatigkeit als Weissagung des Mose iiberliefert worden.

Unter den Ansitzen zur Redaktionskritik des Moseliedes sind grundsétzlich
zwei Haupttendenzen auszumachen. Vor allem in der Forschung des 19. und
beginnenden 20. Jhs. sieht man das Moselied im Zusammenhang der klassi-
schen Pentateuch-Quellen, die innerhalb der Moselied-Rahmung unterschieden,
aber nicht eigens daraufhin befragt werden, wann und von wem das Lied ver-
fasst wurde. Es gilt in diesen Entwiirfen meist als eine (von den iibrigen Quel-
len unabhingige) Komposition von relativ hohem Alter und unbekanntem Ur-
sprung, die den Redigierenden schon als in sich abgeschlossene Komposition
vorlag. Beispiele fiir diese Sichtweise liefern die Kommentare von AUGUST
KNOBEL (1861: ,,Die Biicher Numeri, Deuteronomium und Josua“ in der Reihe
. Kurzgefasstes exegetisches Handbuch zum Alten Testament®), AUGUST DILL-
MANN (1886 unter demselben Titel in derselben Reihe), ALFRED BERTHOLET
(1899: ,,Deuteronomium* in der Reihe ,,Kurzer Hand-Commentar zum Alten

4 Auch er bezieht sich hierfiir im Wesentlichen auf Wright, ungeachtet der Tatsache,
dass dieser durchaus an die Zeit der Monarchie(n) denkt.
15 Eine eigenstiindige Literarkritik wird hier jedoch nicht geboten.
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Testament™), aber auch die schon erwihnten Kommentare von Steuernagel
(1900) und S.R. Driver (1902). Sehr ausfiihrlich stellt AUGUST KLOSTERMANN
(1893: ,,Der Pentateuch. Beitrige zu seinem Verstindnis und seiner Entste-
hungsgeschichte®) dar, wie das Moselied seinen Ort im heutigen Deuterono-
mium gefunden habe, und wird damit fiir nachfolgende Untersuchungen zur
standigen Referenz: Urspriinglich habe das Lied (zusammen mit seiner Einlei-
tung Dtn 31,16-22) unabhingig existiert, sei dann in den Erzdhlzusammen-
hang Num 1-27; Dtn 33-34* {ibernommen und erst im Anschluss an die Ein-
fiigung von Dtn 5-28* in diesen Zusammenhang durch neu geschaffene Uber-
ginge in Dtn 1-4* und 29-31* Teil der heute vorhandenen Narration des Deu-
teronomiums geworden. Abgesehen von diesen Verhiltnisbestimmungen und
der Andeutung, das Lied konnte mosaisch sein, enthilt sich Klostermann indes
einer Datierung.'®

Seit der zweiten Hélfte des 20. Jhs. findet man dagegen verschiedene Ver-
suche, das Verhiltnis des Moseliedes zu seinem Kontext im Deuteronomium
genauer zu bestimmen. Schon 1967 behandelt Carrillo Alday in einem kurzen
Zeitschriften-Beitrag die Frage, wie das Lied an seinen jetzigen literarischen
Ort gelangt sei (,,Contexto redaccional del Cantico de Moisés [Dt31,1-
32,471, jedoch ebenfalls ohne die Herkunft der Dichtung an sich zu thema-
tisieren. Er betont, wie planvoll die Kapitel 31-32 des Deuteronomiums rund
um das Thema Gesetz durchkomponiert seien, so dass auch das Lied nach dem
Willen der abschlieenden deuteronomistischen Buchredaktion génzlich in den
Dienst des deuteronomischen Gesetzes gestellt werde. 1992 erkldrt JAMES W.
WATTS (in dem diesbeziiglichen Abschnitt der Untersuchung ,,Psalm and Story.
Inset Hymns in Hebrew Narrative®), das Moselied sei wegen seines eminent
didaktischen Charakters ins Deuteronomium eingefiigt worden. Obwohl es
mitsamt seiner Einleitung einer unabhédngigen Quelle entstamme, teile es zen-
trale Theologoumena mit dem Rest des Deuteronomiums. Wie Carrillo Alday
(1967; 1970) ist auch Watts der Meinung, die Redigierenden des Deuterono-
miums hidtten das Moselied aufgegriffen, um sich seine Einprigsamkeit
zunutze zu machen und am Ende der entstehenden Buchkomposition deren
Botschaft noch einmal besonders einzuschirfen. Der Zeitpunkt dieser Redak-
tion wird bei Watts ohne nihere Erlduterung mit dem 7. oder 6. Jh. v. Chr.
angegeben. Auch MARTIN ROSE beschreibt in seinem Kommentar fiir die ,,Ziir-
cher Bibelkommentare AT (1994: ,,5. Mose. Teilband 2: 5.Mose 1-11 und

16 Vgl. KLOSTERMANN 1893, 262: ,,Meine ,scholastische Methode‘ erlaubt mir nur, zu
sagen, was ich auch bewiesen zu haben glaube, dafl das sogenannte Lied Mose nicht blof3
vor dem Verfasser des jetzigen Deuteronomiums, sondern schon vor dem des fritheren Bu-
ches Numeri als ein deutlicher Uberlieferung nach mosaisches Zeugnis fiir die Zukunft Isra-
els vorhanden war.*

17 Der Text dieses Aufsatzes erscheint wieder als Kapitel in der bereits zitierten Mono-
graphie, vgl. CARRILLO ALDAY 1970, 135-145.
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26-34. Rahmenstiicke zum Gesetzescorpus®) die Funktion des Moseliedes
ganz dhnlich, wenn er es als theologisches Resiimee und damit als Text zur
Unterweisung einer Religionsgemeinschaft charakterisiert. Auf Grund der
Spannungen innerhalb der Prosarahmung nimmt er gleichwohl an, dass das
Moselied erst spit- oder nachexilisch in das schon weitgehend existierende
Deuteronomium eingefiigt wurde und dabei auch seine abschlieBende Gestalt
erhielt. Demgegeniiber begriindet PAUL SANDERS (1996: ,,The Provenance of
Deuteronomy 32¢) seine ,,vorexilische!® Datierung des Moseliedes wiederum
v.a. damit, dass dessen Einleitung eine unmittelbare Reaktion auf das Exil dar-
stelle und ihrerseits das Lied bereits voraussetze.'® Weiterhin erdrtert REIN-
HARD G. KRATZ in seinem Aufsatz ,,.Der literarische Ort des Deuteronomi-
ums* (2000a) und andeutungsweise in dem Uberblickswerk ,,Die Komposition
der erzidhlenden Biicher des Alten Testaments* (2000b), wie das Moselied ein-
schlieBlich seiner engsten Rahmung im Zusammenhang mit den letzten Fort-
schreibungen der Erzidhlung im Deuteronomium in dieses iibernommen worden
sei, ,,um dem Deuteronomium und dem Pentateuch einen wiirdigen [...] Ab-
schluB zu geben.“? Trotz der ansonsten differenzierenden Betrachtung der
Wachstumsstufen in Dtn 31 und 32 bleibt allerdings offen, woher das Lied
selbst stammen konnte und wie das Verhiltnis zu seiner unmittelbaren Ein-
und Ausleitung zu bestimmen ist. Erst zu Beginn des 21. Jhs. mehren sich die
Stimmen, welche die Integration des Moseliedes ins Deuteronomium mit kon-
kreten Hypothesen in Bezug auf die theologischen Absichten hinter der Redak-
tion verkniipfen. So entfaltet Nelson (2002) die Auffassung, dem Moselied
komme — zusammen mit einer Reihe weiterer ,,Nachfolger* bzw. ,,Stellvertre-
ter des Mose (Josua, Gesetz, Priester, Alteste)?' — in der Narration des Deute-
ronomiums die Aufgabe zu, den Tod des Mose literarisch aufzufangen. Obwohl
urspriinglich nicht fiir diesen Kontext geschaffen, fungiere das Lied nunmehr
als Ermahnung, der Lehre des Mose weiterhin zu folgen. Dadurch erweitere es
gemdl der Absicht derer, die es in das beinahe schon vollstindige Deuterono-
mium einflochten, die Moglichkeiten seiner kiinftigen Adressatenschaft, sich
in ihrem Leben von JHWHs Willen leiten zu lassen. In einem Artikel aus dem
Jahr 2007 vermutet MARK LEUCHTER (,,Why is the Song of Moses in the Book
of Deuteronomy?‘), das Lied sei unter Josia ins Deuteronomium eingefiigt
worden, weil es die theologischen Interessen der juddischen Land-Leviten spie-
gele und somit die vom Konig angestrebte Re-Integration der nordlichen Be-
volkerungsteile habe unterstiitzen sollen. Der Verweis auf das integrative Mo-
ment des Liedes erinnert an die eher formkritisch angelegte Argumentation bei

18 SANDERS 1996, 352 u.6.: ,,pre-exilic*.

1 Fiir das Fehlen relevanter redaktionskritischer Ansitze in der Mitte des 20. Jhs. vgl.
SANDERS 1996, 340-343.

20 KRATZ 2000b, 134-135.

21 ' Vgl. NELSON 2002, 357: ,,successors to Moses*.
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Boston aus dem Jahr 1966, die jedoch an den Konig Hiskija gekniipft war. We-
gen einiger Ubereinstimmungen mit dem Orakel der Prophetin Hulda in
2.Kon 22 erkennt JACK R. LUNDBOM im Moselied gar das unter Josia gefun-
dene ,,Buch der Weisung*. Diese These findet sich zuerst 1976 in dem Aufsatz
,»The Lawbook of the Josianic Reform®, sie liegt aber auch seinem 2013 ver-
offentlichten Kommentar (,,Deuteronomy. A Commentary*) zu Grunde. Hier
fithrt er weiter aus, das Lied sei als Teil des Komplexes Dtn 31-34 noch unter
Josia dem Deuteronomium hinzugefiigt worden. Eine frithestens perserzeitli-
che Einfiigung nimmt RAIK HECKL (2011: ,,Die Prisentation tradierter Texte
in Dtn 31 zur Revision der dtr Geschichtstheologie®) an, da das Lied als Erkla-
rung des Exils fungiere. Auch er geht wiederum davon aus, das Moselied sei
den Redigierenden bereits in seiner heutigen Gestalt iiberliefert worden.
ECKART OTTO erklart indessen in seinem Aufsatz ,,Moses Abschiedslied in
Deuteronomium 32. Ein Zeugnis der Kanonsbildung in der Hebridischen Bi-
bel* (2009) und ebenso in seinem Kommentar (2017: ,,Deuteronomium 23,16—
34,12 in der Reihe ,,Herders Theologischer Kommentar zum Alten Testa-
ment*), das Moselied sei mitsamt seiner narrativen Umrahmung in der spiten
Perserzeit und mit Blick auf den entstehenden Kanon der Hebriischen Bibel
fiir seinen jetzigen Ort im Deuteronomium geschaffen worden, um Mose als
schrift- und zukunftskundigen Propheten zu stilisieren. REINHARD ACHEN-
BACH teilt diese Einschitzung in seinem Artikel ,,Die Prophezeiungen des
Mose in Deuteronomium 28-32% (2014).

Daneben widmet sich eine Reihe von Autoren im Sinne der Narratologie,
d.h. ohne ein redaktionsgeschichtliches Modell anzubieten, der Frage, welche
Botschaft das Moselied auf der Ebene des Endtextes innerhalb des Deuterono-
miums vermittelt. Sowohl NORBERT LOHFINK (1962: , Der Bundesschluf3 im
Land Moab. Redaktionsgeschichtliches zu Dt 28,69-32,47%; 1993: ,,Zur Fabel
in Dtn 31-32%; 1995: ,Zur Fabel des Deuteronomiums‘) als auch CASPER
LABUSCHAGNE (1971: ,,The Song of Moses: Its Framework and Structure®;
1997: ,,The Setting of the Song of Moses in Deuteronomy*) plddieren in meh-
reren Artikeln dafiir, das Lied im Kontext von Dtn 28,69-32,47 (und damit als
Element der Erzihlung vom Bundesschluss in Moab) zu betrachten. Auch DEN-
NIS T. OLSON (1994: ,.Deuteronomy and the Death of Moses. A Theological
Reading®), JEAN-PIERRE SONNET (1997: ,,The Book within the Book. Writing
in Deuteronomy*‘), BRIAN BRITT (2000: ,,Deuteronomy 31-32 as a Textual Me-
morial“), JOHANNES TASCHNER (2008: ,,Die Mosereden im Deuteronomium®)
und DOMINIK MARKL (in dem entsprechenden Abschnitt seiner Monographie
,,Gottes Volk im Deuteronomium* aus dem Jahr 2012) konzentrieren sich auf
den narrativen Gehalt des Deuteronomium-Rahmens und die hierin feststell-
bare Verwebung von Themenstriangen. Eine Ausnahme bildet der Aufsatz von
KARIN FINSTERBUSCH ,,Integrating the Song of Moses into Deuteronomy and
Reshaping the Narrative. Different Solutions in MT Deut 31:1-32:47 and [the
Hebrew Vorlage of] LXX Deut 31:1-32:47* (2016), weil hier auch die text-
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336, 341, 343
31,52, 113-114,
271, 277, 281, 285,
334, 344

89



32,34
323

32,4-19
32,4-7
32,4-6

32,4-5

32,4

32,5-7
32,5-6

32,5

32,642
32,6-7
32,6

32,7-14
32,7-9
32,7

32,8-27
32,8-18

Stellenregister

302

31, 53,56, 59, 74
87, 89,90, 93, 115,
277, 283, 285, 289,
291, 341

66

18
117-118, 120, 124,
130, 145, 170, 266,
272, 307, 374
53-56, 120-123,
129, 263

31, 33,53-54, 59,
74, 88, 115-120,
122-123, 155, 173,
196-198, 200, 208,
249, 250, 258, 262,
265-266, 270, 272,
289, 307

201, 348
33,53,66,71, 76,
87-88, 118-120,
126, 199, 369

17, 31-34, 53-55,
56,93, 119-122,
126-127, 145, 175
203, 260, 262, 294,
336, 341-342, 361-
363, 369

55

71, 283, 291

31, 33,51, 55, 56—
57,59, 63, 80, 84,
85,86, 87,93, 119,
125, 126130, 173,
181, 270, 273, 283—
284, 294, 307, 341,
344, 368-369

81

130

31, 53, 56-58, 60,
64,67,71, 84, 87.
130-131, 149, 271,
283, 289, 336, 340,
343, 344, 368

355

283, 288, 309, 310,
312

32,8-14

32,8-10
32,8-9

32,8

32,9-15
32,9-14
32,9

32,10-14
32,10-12

32,10-11
32,10

32,11-13
32,11

32,12-13
32,12

32,13-14

32,13

32,14-20
32,14-15
32,14

417

20, 55, 57, 65, 87,
283, 292, 344

19

13, 34-41, 55, 58—
60, 85,94, 131-
132, 136, 139, 143,
145, 283, 379

2-3, 31, 34-38, 40,
42,55, 57-58, 60—
61, 67, 132-140,
142, 143-147, 201,
258, 263, 264,292,
294, 310-312, 364—
366, 370, 379

64

86

31, 3540, 55, 56,
58, 59, 60-61, 132,
139, 143-148, 182,
263, 264, 309, 373
379

60, 145, 158, 212,
264, 374

148

20

31, 38,57, 60, 146—
147, 148-150, 154—
155, 157, 263, 265,
271, 307

20

31, 59, 60, 150—
154, 271, 312

262

31, 59-60, 85, 147,
155-156, 166, 173—
174, 239, 267, 270,
273, 274, 307, 309,
335-337, 342
60-61, 156-157,
163, 313, 338-339
31,61, 116, 146,
157-162, 263, 265,
271, 273, 274, 307
335,339

31
22,61-64, 67, 84
17,21, 31, 57, 60—
61, 87,159, 162—



418

32,15-25
32,15-18

32,15-17
32,15

32,16-18
32,16-17

32,16

32,17-18
32,17

32,18-20
32,18

32,19-27
32,19-26
32,19-25
32,19-21
32,19-20

32,19

Stellenregister

163, 283, 312, 335,
339, 361-362

71
55,61, 65, 87, 88,
158, 163, 165, 202,
267, 292, 344, 347
22, 65,283
17,31, 56, 57, 59
61-62, 65, 87-88,
116-117, 130, 146—
147, 163-169, 171,
198, 208, 263, 265—
266, 272-273, 283,
307, 335, 339-340,
342, 361-362
64,72

61, 64, 145, 163—
165, 167, 171-174,
267, 336
23,31, 88, 147.
171-174, 176, 180—
182, 236, 250, 251,
263,270, 272, 307
336, 337, 342, 370
291
31,33,57,59, 62,
65, 84-85, 8§7-88,
171-174, 337
23,126

31,56, 57,59, 61—
63, 64,65, 67, 74,
84, 87-88, 116-
117, 130, 163-171,
198, 208, 263, 265-
266, 272, 283, 310-
312, 340

86

283

67, 82,87

88

65, 67,76, 93, 174—
177, 179, 199, 260,
268, 272, 348

31, 55,57, 59, 65—
67,71, 88, 94, 175-
177, 187, 200, 267,
270, 273, 294, 335,
339-340, 343-344,
369

32,20-35
32,20-29

32,20-27
32,20-25

32,20-21
32,20

32,21-25
32,21-24
32,21-22

32,21

32,22-26
32,22-25

32,22

32,23-26
32,23-25
32,23

32,24-25
32,24

32,25-27
32,25

32,26-35
32,2629
32,26-27

71
80,277, 283, 291,
298, 344

69, 288

65, 66,71, 81, 84,
87-88, 221, 240
70

31, 55,57, 66-67,
71, 81-82, 93, 146,
177-179, 206, 219,
226, 265, 270, 272,
294,335,337, 342,
344,369, 374

67, 303

24

88, 182-187, 263,
266
22,31-33, 59, 66,
67, 68,72, 82, 85,
88-89, 94, 147,
171,172, 176, 180—
182, 212, 236, 250,
263, 267, 270, 272,
307, 336, 342, 370
372

67, 123, 193-194,
227,374

31, 66,67, 89, 175,
182184, 186-187,
194, 195, 197, 250,
258,273, 335, 337,
342
187-188, 251, 268
188, 264, 268, 273
31,67, 188, 190,
194, 335-338, 343
189-190

31, 66-67, 89, 147
189-191, 193-195,
265, 374

25

31, 66, 68, 189—
190, 194-195, 228,
246, 250, 273
67-68, 86

69, 73,76
72-73,79, 81, 87,
202, 203, 233, 242,
262, 307



32,26

32,27-30
32,27-28
32,27

32,28-43
32,28-36
32,28-35
32,28-33
32,28-31
32,28-30
32,28-29

32,28

32,29-31
32,29-30
32,29

32,3043
32,30-33

32,30-31
32,30

32,31-33
32,31

Stellenregister

31, 67-70, 73, 76,
88, 94,188, 195-
200, 203, 268, 272,
344

78

74
23,27,31, 59, 67,
68, 69-71, 72, 80,
83, 87-88, 94, 176—
177, 197-198, 200-
203, 212, 244, 264,
267, 270, 307

88

69, 196

72,77

69, 77-78
26,72,75

69,72

69, 71-74, 76, 78—
79, 81-82, 83, 84,
88,93, 94, 145,
199, 201, 203-207,
240, 268, 307, 344,
348,363

31, 56, 69-72, 77,
79, 85, 204-206,
220, 227, 237, 270
71

74,77
31,70,71-73, 76—
82, 85,125, 178-
179, 206, 219-220,
226, 270, 284, 338,
344, 356, 368-369,
374

72
17,77-80, 81, 82,
205, 213
72,717,78
17,31, 57, 59, 72—
74, 77-80, 81, 86,
88, 116-117, 198,
207-208, 213, 271-
272, 361, 363-364
74,775,177, 228

17, 27,31, 56, 59
74-175,77-19, 85,
88, 116-117, 198,

32,32-35
32,32-33
32,32
32,33
32,3443

32,34-36
32,34-35

32,34

32,35-36
32,35

32,36-40
32,36

32,37-42
32,37-39
32,37-38

32,37

32,38

32,3943
32,3942
32,39

419

209-211, 213, 307,
361, 363

27
17,31,75-80, 81,
88, 211, 213-218,
268, 272, 361-363
31,75-71, 212-
215, 217, 247
31,76, 80, 193,
213-217

357

81, 205, 218-219
77,79-82, 83, 84,
88,219, 221, 223,
269, 277, 283, 291,
298, 303, 344, 363
31, 57,79-81, 219-
223, 226, 245, 263,
270,272, 374

219, 227-230
28,31-32,57,77,
80-83, 87, 94, 200,
227-229, 248, 270
28

30, 31-32, 45, 55,
59,67, 82-83, 84,
86, 87-89, 94, 145,
220, 229-233, 247,
260, 263,273, 274
90, 277, 283, 291,
298, 344

59

81, 83-84, 85, 88,
89, 94,205, 234—
238, 263, 269, 284
31, 57,69, 74, 83—
85,8687, 116
117, 209, 234-237,
265, 284

31, 83-85, 87, 89,
145, 234-236

109

86, 303
31,53,57,59, 85—
86, 87,93, 114,
125, 145, 166, 238—
242,263, 272, 289,
344, 356, 368



420

32,40-42

32,40-41
32,40

32,4143
32,41-42

32,41

32,4243
32,42

32,43

32,44-52
32,4447
32,44-45
32,44

32,45-47

32,45
32,4647
32,46
32,48-52
32,49
33-34
33,2

335
33,13

Stellenregister

86, 90, 112, 196, 33,26
242,244,251, 265— 33,28
266, 269, 272, 284 34,10-12
86 34,10
31, 45,52, 57, 86—

87,221, 242-246, Josua
252-253, 272, 307 1-24
31, 88 1,6
29, 87, 89, 189, 2,9
212, 246-249, 251- 4,6
252,254,263 4,21
31, 46, 86, 87, 88, 5,6
89-93, 94, 198, 13,7
200, 246, 247, 248— 13,22
251, 253, 258-259, 14,4
263, 266, 270, 363, 14,6
380 15,13
81, 88 17,14
31, 86, 89, 189, 18,5-7
215, 247-248, 249, 18,9
250 19,9
2-3,13,17,30-32, 19,51
41-47, 51, 53, 55, 22
59, 77, 89-93, 106, 22,5
134, 135, 136, 137, 22,11
139, 145, 220, 241, 22,25
247-249, 250, 254~ 22,26
261, 270, 274, 2717, 22,27
283-284, 294, 302— 22,28
303, 361, 363-366, 22,34
369, 370, 380 23
51,314, 322,354 23,10
277-2178, 347 24,20
334, 351-352 24,23
51,278, 317, 320,

322,323, 325-327, Richter
331, 333, 348, 351, 1,7
352, 355, 357, 375 2
314, 317, 327, 330- 2,11
331 2,12
317,333,352 2,14
331, 357 2,22
325, 330-331 3,7
314, 317, 327 3,8
322 3,12
8 4,1
45 42
22,165, 166 5,3
114 5,8

22,165, 166
114
358
357

222

132

194

131

131

338, 343

40

248

146

133

146

147

146

146

146

144

266, 345
121

345

146

345

146, 345
345

345

208
74,207-208
156, 174, 336, 343
156, 174, 336, 343

249
267
342
171
208
121
342
208
342
342
208
104, 105, 106
174



6,1
6,13
6,21
8,19
9,15
9,20
9,30
10,6
10,7
10,14
10,16
13,1

Rut

1,17
2,12
3,13

1.Samuel
1,7
2,2
2,6
2,25
2,27
4.8
5,7
7,3
8,9
10,19
11,6
12,5
12,9
12,23
14,39
14,45
15,19
15,33
19,6
20,3
20,21
22,4
24,20
25,26
25,34
26,10
26,16
28,10
29,6
30,24

342
131
183
245
183
183
337
342
208
235
156, 174, 336, 343
342

132
151, 238, 249
245

171
115,117,208
239

210

133

211

211
156, 174, 336, 343
346
338,343
337
346
208

124
245
245

342

189

245

245

245

155

249

245

245

245

245

245

245

146

Stellenregister

2.Samuel
1,21
1,22
2,26
3,39
49

7
7,14
7,26
11,25
12,5
14,11
15,21
18,8
20,1
22
22,2
22,3

22,8-16
22,9
22,14
22,15
22,19
22,22
22,27
22,31
22,32
22,33
22,47

22,48
23,3
24,13

1.Konige
1,29
2,3
2,24
3

8
8,23
8,32
8,36
8,51
8,53
8,58
8,60
10,26

421

114

248

247

249

245

231

127

133

247

245

245

245

247

146
123-126, 167, 235
209
115-116, 123, 168,
235, 238

123

184

58

188, 246, 251

229

121,124

119

123-125, 238
115-117, 123, 208
123,124, 125
115-116, 123, 168,
208, 245

123,125

115,117

189

245
121
245
231
231
231
124,231
147,231
147
147
121
239
155



422

11
11,6
11,33
11,38
12,16
14-16
14,9
14,10
14,15
14,22
15,26
15,30
15,34
16,2
16,7
16,13
16,19
16,25
16,26
16,30
16,33
17,1
17,12
18,10
18,15
18,38
20,13
21-22
21
21,8
21,20
21,21
21,22
21,25
22
22,14
22,19-22
22,53
22,54

2.Konige
1,10
1,12
1,14

2,2

2,4

2,6

2,11

3,2

231,266
342
121
121
146
267
171
233
171
342
342
171,176
342
171
171
171, 180
342
342
171, 180
342
171
114,245
245
245
245
183
225
267
346
219
342
233
171,176
342
135
245
135
342
171

184
184
184
245
245
245
132
342

Stellenregister

3,14
4,30
5,7
5,16
5,20
8,18
8,27
9,7
9.8
9,10
9,26
9,36-37
10,23
13,2
13,11
14
14,24-27
14,24
14,26
14,27
15,9
15,18
15,24
15,28
16,15
17
17,2
17,11
17,13
17,15
17,17
17,23
18,11
18,34
20,13
21-23
21,2
21,6
21,10
21,15
21,16
21,20
21,22
22
22,8
22,17
23,13
23,19
23,26

245
245
239
245
245
342
342
231
233
146
249
146
231
342
342
264
233
342
263
195
342
342
342
342
238
267
342
171
231
181
171, 342
231
155
234
224
267
342
171, 342
231
171
342
342
121
10
326
171
173
171
171,176



23,32
23,37
24,2
24,9
24,19

1.Chronik
6,34

16

16,18
16,25-26
16,28-29
16,29
16,31

17

17,13
21,12
21,17
22,10
28,6
29,21

2.Chronik
6
6,14
6,23
6,27
7.1
10,16
12,6
17,6
18,13
20,9
28,25
29,24
30,18
33,6
33,15
34,25
34,33

Esra
9,1

9,11
9,14

Nehemia
2,20
3,37

342
342
231
342
342

260
256
147
257
115
256, 258
106, 108
231
127
189
238
127
127
238

231

231

124, 231
231

183

146

120

121

245

189

171

260

260

171

156, 174, 336, 343
171

173

173
173,231
173

146, 231
171

Stellenregister

8-9
8,1-9.4
9-10

9

9,1-5
9,2
9,4-5
9,5.6-37
9,5-7
9,5
9,6-37
9,6-31
9,6-8
9,6-7
9,6

9,8

9,9
9,12
9,15
9,16-17
9,16
9,19
9,21
9,22
9,23
9,25

9,26
9,27-28
9,28
9,29-31
9,29
9,31
9,32-37
9,32-34
9,32
9,33
9,34-35
9,36-37
9,36

10

10,1
10,12
10,34

423

282

280

279-280

14, 155, 164-165,
275, 276-280, 282,
291-296, 302-309,
360, 368, 370, 372
277

279

277

277-278

282

271, 279, 291, 302
279, 293

292

292

277

2717, 279, 292, 294
120, 292, 307
291, 293

155, 307,309
159, 243, 307

292

291, 293
155,292, 307, 309
292

40, 144

292
164-165, 273, 275,
307, 339

164, 292

292,309

310

292

302

302

292-293, 303

291

292-294, 305
120, 293, 307
292, 293

291

293

2717, 279

279

219

260



424

Ester
3,12
8,6
8,8
8,10

Hiob

1,1
1,5
1,6
1,8
1,16

2,1
2,3

4,17
5,2
5,7
5,18
5,20
6,2
6.4
8,6
8,7
8,8
8,13
9,20
9,26
9,34
10,17
11,4-6
11,15
12,4
12,12
12,13
12,23
13,21
13,24
13,26
14,17
15,8
15,10
15,18
15,33
15,34
16,8
16,19

Stellenregister

219
338, 343
219
219

134
35,119

35

35, 133, 135
119

184

134
35,133, 135
119

266

169
171,176
191
239-240
189

176

188, 193,216-217
20, 249, 251
178
130,131
204

120

150

194

176

113

54

119

130

204

155

194

177, 344
217

219
134-135
126, 130, 369
126, 369
213

184

345

345

17,5
17,7
17,9
20,14
20,16
20,25
20,26
20,29
21
21,14
21,17
21,19
21,30
22,20
23,11
24,13
26,14
27,13
27,17
29-31
29,6
29,11
29,13
29,19
29,23
31
31,2
31,7
31,9-10
31,11
31,12
31,15
31,18
31,27
31,28
32,3
32,17
33,1
33,7
34,2
34,6
34,11
34,16
34,27
34,33
35
35,10
36,23
38-39

146

176

124

217
216-217
194, 246
184

146

269

123

38

249, 251
229

184

122

122

122

146

38

160

160

346
43,254
114
113-114
209, 267
146

54

209

26, 209-210
184

129
155, 369
210
209-210
337

146
104-105
194
104-105
188
249, 251
104-105
122
249, 251
266

169

122
223-224



Stellenregister 425

38 269, 271 18,26-27 120
38,7 35, 133, 135, 136 18,27 119
38,22-23 223,226 18,31 122, 123-125, 236,
38,23 227 238
38,32 155 18,32 115-117,123, 168,
38,35 246 169, 208
39 266 18,33 123,124, 125
39,1 169, 170 18,47 115-116, 123, 168—
39,17 144 169, 208, 245
41,3 249, 251 18,48 123,125
42,3 207 19,11 161
42,12 178 19,15 115-116, 169, 208
21,8 58
Psalmen 21,10 184, 195
1,6 124 22,20 229
2,12 236, 238 22,25 177, 344
3,8 238 233 155
5.9 122 254 123
5,12 236, 238 25,8 123
6,8 23,176 25,9 123
7.2 236, 238 25,12 123
7,12 35 25,20 236, 238
7,18 58 27,5 238
8.4 129 27,9 177, 344
8,6 35 27,11 123
9,6-7 195 28,1 115-116, 169, 208
10,11 177, 344 28,9 147
10,12 243-244 29 256-257
10,14 176 29,12 44,115, 256
11,1 236, 238 29,1 43,134, 135, 136,
13,2 177, 344 141
15,2 119 29,2 258
16,1 236, 238 30,8 177, 344
16,5 146 31 267
17,1 104 31,2 236, 238
17,7 236, 238 31,3 115-116, 169
17,8 150, 151, 154 31,4 155,209
17,14 146 31,7 181
18 123-126, 167, 186, 31,10 176
235 31,11 255
18,3 115-116, 123, 168, 31,20 236, 238
169, 208-209, 235, 31,21 238
236, 238 31,24 249,251
18,8-16 123 32,7 238
18,9 184 32,8 123
18,14 58 32,11 43,119
18,15 188, 246, 251 33,1 119
18,19 229 33,7 222,226

18,22 121-123, 124, 125 33,12 147



426

34,9
34,17
34,23
35,1
35,27
36,8
38,3
37
37,14
37,30
37,37-38
37,37
37,38
37,40
38,17
38,23
39,13
40,14
42,4
42,10
42,11
43
433
442
44,13
44,25
45,12
46
473
48
49,2
50
50,3
50,4
50,18
51,11
51,15
54,4
56,2-3
57,2
58,5
58,11
61,3
61,5
62,3
62,7-8
62,13
63,8
64.8

Stellenregister

236, 238

195

231, 236, 238

24

231

151, 154, 236, 238
188

266, 268

124

119

179

119

178

236, 238

229

229

104-105

229

234

209

234

267

155

131

208

177, 344

256

186

58

186

104-105, 106
110, 281

184

106, 108—-109

146

177

123

104-105

24

151, 154, 236, 238
193,216,217

248

155

151, 154, 236, 238
115-116, 168-169
115-116, 168—169
249

151, 154

195

64,11
65.4
65,9
65,11
66,9
67,3
67.5
68
68,6
69,18
69,22
69,35
69,37
70,2
70,6
71,1
71,3
71,12
72,6
73-83
73-717
73
73,17
73,24
73,26
74,18
75,9
76
76,4
76,10
77-79
77,14
77,18
77,19
77,20
78

78,1-8
78,1-5
78,1

78,3-6
78,3
78,4
78,5-8

119, 236, 238

260

43,254

114

229

123

155

186

127

177, 344

216

106, 108

231

229

229

236, 238
115-116, 169, 209
229

114

281

281

267-268

178-179, 206

155
115-116, 146, 169
68, 181

215

186

191-192, 374

238

281

122

188, 251

246

122
7,14,77,147, 155,
164, 274, 276-278,
280-281, 284-287,
289-290, 292, 295,
302-310, 313, 360,
368, 370, 372

284

291

108, 113, 147,277,
285, 302

285

131

302

285



78,7-8
78,9-72
78,9-39
78,10-11
78,10
78,11
78,14
78,15
78,16
78,17
78,19-20
78,20
78,21
78,22
78,26
78,29

78,32-39
78,32
78,35

78,38-39
78,38
78,40-72
78,4043
78,40

78,45
78,47-50
78,48
78,50
78,53
78,55
78,5657
78,57
78,58
78,59-64
78,62
78,63
78,64
78,65-72
78,71
78,72
79-83
79

79,2
79,3
79,5
79.9
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286, 303
284-285

284

286

285

284

147, 155, 307
309-310
159, 307

286

285

159, 309-310
184

286

309, 310-311, 313
147, 164, 307, 309
310-311, 313
286

164
115-116, 137, 167
169, 286, 289
286, 289

260

284

286

147, 149, 307, 309
310

309-310
309-310
147,191, 193
191

147, 155, 307
147

286

286, 290
147,171, 307
286

147

184

309-310

286

147

155, 309-310
281

259

231

259,260

186

260

79,10
79,11
80-82
80,9
80,15
81-82
81

81,1-6
81,2-6
81,24

81,2
81,4-5
81,5-6
81,5
81,6
81,7-17
81,7-15
81,7-8
81,9-11
81,9
81,10-11
81,10

81,1213
81,13
81,14-17
81,14
81,15-17
81,16
81,17

82

82,1
82,2
82,6
82,8
83,15
83,19
84,9
85,5
86,8
86,11

427

231, 234, 259-260
115

281

213,215

213,215

281

14, 156, 159-160,
273-274, 276-278,
280-281, 287-289,
292,295, 302-310,
360, 368, 370, 372,
375

277

287

277, 288-289, 291,
302
43,255, 274, 288
287

289

288, 302

288

277

291

288, 289, 309-310
288, 289, 302

288

288-289

156, 174, 262, 273,
274, 336

288-289

309-310

288-289

122, 288, 302

303

288

159, 160, 262, 273,
274, 289, 291

13, 111,137,275,
370-371

134, 141, 370

135

134, 137, 370

137

186

58

104-105

176

134-135

123
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88,15 177, 344 98,3 35

88,16 194 99 256, 257

89,6-8 135,136 99,2-3 257

89,6 134 99.4 129

89,7 134, 141 99,5 256,257, 258

89,14 200, 201 99,9 256, 257, 258

89,27 115,127, 168—-169 101,2 124

89,38 345 101,6 124

89,51 231 102,3 177, 344

90,2 170 102,15 231

90,13 230-231 102,29 231

90,16 231 103,5 150-152

91,1 238 103,7 123

91,3 192 103,13 127

91,4 151, 154, 236, 238 104-106 281

91,5 192 104,4 186

91,6 191-192, 265, 374 104,29 177, 344

91,9 58 104,35 281

91,13 217 105-106 290

92,2 58 105 7,292

92,16 115-116, 169, 208 105,11 147

94,5 147 105,41 159

94,14 147 105,45 281

94,18 229 106 7, 14, 202-203,

94,22 115,169, 208 211,244, 276-278,

95 257, 281 280-281, 290-293,

95,1 115-116, 168-169, 295-296, 302-310,
208 313, 360, 368, 370,

95,3 257 372

95,10 123 106,1-2 277, 291, 302

96-100 257 106,1 281, 291

96 256-257 106,3 291, 302

96,4 257 106,4-7 291

96,7-9 256 106,4-5 277, 290, 303

96,7-8 44,115 106,6-7 290

96,7 43,257 106,6 290-291, 303

96,8 257 106,7-46 290

96,9 256, 258 106,7 277

96,11 106, 108 106,8 290

97 186, 257 106,12 309-310, 313

97,34 258 106,13 204, 290, 307

97,3 186 106,14 149

97,4 246 106,18 186

97,67 256 106,19-23 202, 307

97,7 35, 134, 135, 136, 106,19 309-310, 313
255, 256, 257-258 106,23 244

97,9 58,134, 135, 136, 106,26 243-244, 307
257 106,28-31 210

97,11 119, 258 106,29 171



106,30
106,37-38
106,39-40
106,40
106,43-46
106,43
106,47-48
106,47

106,48
107
107,4
107,30
109,13
109,15
112
112,5-6
113,1
114,8
115,2
118
118,8-9
118,16
119
119,1
119,3
119,27
119,30
119,32-33
119,37
119,57
119,73
119,100
119,114
119,137
121,3
128,1
133,3
134,1
135-136
135

135,12
135,1
135,5
135,7
135,9-12
135,14
138,1
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27,210-211, 307
173

290

147

290

204, 307, 309, 310
302

277, 290, 291, 293,
303

277, 281, 290
281

149

155

195

195

268

199-200

231

159

234

201

236, 238

201

119, 266

124

122

122

122, 124

122

122

146

129

130

238

119

229

122

114

231

290

222,230, 273-274,
370, 375

230

231

257, 274
222,226, 246
230
229-230, 273, 274
35

138,5
139,10
139,13
140,4
140,14
141.,8
142,6
143
143,1
143,7
143,8
143,10
144,1

144,2
144.,6
145,17
148,4
150,2

Proverbien
1,1
1,5
1,8
2,7
2,12
2,14
2,20
2,21
3
3,32
4,1
4,2
43
4,5
4,18
5,1
53
5.4
5,7
5,11

6,14
6,19
6,20
6,22
6,34
7,1

7,2

429

122

155

129
193,216
119
236, 238
146

267
104-105
177, 344
123

155
115-116, 117, 169,
208
236, 238
188, 251
122

106

115

113

113
126, 369
119

177

177

124

119

267

173
113, 126, 369
113
126, 369
113

199

113

161

178

113

178

267

177
345

126, 369
155
27,228
113

150
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7.5 113 16,21 113

7,21 113 16,23 113

7,24 113 16,25 124,178

8,1 113 16,28 132,177

8,3 113 16,30 177

8,6 119 17,2 38

8,8 113,119 17,9 132

8,10 113 17,15 173

8,13 177 17,21 126, 176, 369
8,21 222 17,25 126, 176, 369
8,22 122,129 18,16 155

9,1 113 18,18 132

9,3 113 19-21 268

9,7 54 19,1 120

9.9 113,119 19,12 114

10 268 19,13 126, 176, 369
10,1 126, 176, 369 19,17 249, 251

10,2 222 19,20 126, 178, 179, 206,
10,7 199 207

10,9 120 19,26 126, 369
10,29 122 20 267

10,31-32 119,177 20,5 204

11-12 267 20,6 177

11,1 173 20,10 173

11,3 155 20,20 126

11,5 119, 124 20,21 178

11,20 120, 124, 173 20,23 173

11,30 119 20,24 123

12,15 124,126 21,2 124

12,16 176 21,6 222

12,17 345 21,8 124

12,19 345 21,18 118

12,22 173 21,19 149, 176
12,26 124 21,20 222

13,1 126, 369 21,29 124

13,17 177 21,30 204

14,5 177 22,5 124

14,12-13 178 23,5 150

14,12 124 23,22 126, 369
15-17 267 23,24 119, 126, 369
15,5 126, 369 23,32 178

15,8-9 173 23,33 177

15,16 222 24,13 161

15,19 124, 199 25,8 178

15,20 126, 176, 369 25,22 249, 251
15,26 173 27 269

16,4 198 27,3 176

16,5 173 27,10 229

16,17 124 28,6 120, 124
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28,7 126, 369 3,9 213
28,10 119, 124 5 214
28,18 120, 124 52 214,215
29,15 126, 176 5.4 214,215
29,21 178 5,19 206
29,27 118, 119, 124 5,21 206
30,5 238 5,24 183
30,14 247 5,28 188
6-8 219
Kohelet 6 135
1,18 176 6,1 135
2,10 146 6,2 135
2,21 146 6,6 135
2,23 176 6,8 135
3,22 146 6,10 339
5,16 176 8 219-221
5,17-18 146 8,2 346
7,3 176 8,9 106
7,9 176 8,10 206, 220
9,1 119 8,14 115
9,6 146 8,16-18 220
9,9 146 8,16-17 219
11,2 146 8,17-18 220
11,10 176 8,17 177, 344
9,17 184
Hoheslied 10 201
4,11 161 10,13-14 201
8,6 191-192 10,13 206
10,16 183
Jesaja 10,17 184
1-39 107, 206, 268 11,2 206
1 107, 110, 264, 367, 13 223
370 13,5 223
1,2-9 107 13,6 229
1,2-3 110 13,8 170
1,2 104, 105, 107-108, 13,13 107
109, 112, 127, 263, 13,19 212
271 14,26 206
1,7 212 14,32 238
1,9-10 212 16,4 238
1,10 104-105, 107 16,8-9 213,215
1,11 162 17 168, 264, 266
1,18-31 247 17,9-11 167
1,20 247 17,10 115,263
1,30 26 17,14 146
2,2 179 19,3 204, 206
2,3 122 19,11 204, 206
2,7 222 19,17 204, 206

3,9-11 212 19,22 239
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22,2 248 30,17 74,207-208
23,4 170 30,26 239
24-217 195, 198, 268 30,27 184, 185, 195
24-25 198 30,29 115,208
25,1 206 30,30 184, 185, 195
25,8-9 196 31 247
26 195-199, 207, 268, 31,2 206

271,274, 370 31,3 180
26,1 195 31,8 247
26,2 177,196, 198 31,9 117,209
26,4 115-116, 198, 208 32,9 104-105, 107
26,7-21 199 33,6 206
26,7-11 196 33,11 184
26,7-10 197 33,14 184-185, 195
26,7-9 197 34 247, 264-265, 269
26,7 199 34,1 106, 109, 247
26,8 197 343 247,263
26,9-11 195 34,4 213,215,247
26,9 199 34,5-6 263
26,10 196, 199 34,5 247
26,11-12 198 34,6 159,162, 247
26,11 184, 186, 196, 199, 34,7 247

200, 201 34,8 27,228, 247-248,
26,14 195, 196, 199 263
26,15 196 34,12 247
26,17-18 170 35.4 248
26,21 195, 199 36,5 206
27,1 199 36,19 234
27,2-5 260 37,16 107
27,7 261 39,2 222,224
27,9 260, 261 39,4 222
28,2 191-193, 195, 265, 40,12 107

374 40,14 122
28,23 104-105, 107 40,22 107
28,29 206 40,27 122
29 220-221 41 111,268
29,6 184-185, 195 41,4 198, 238
29,11 219,220 41,22 178-179
29,14 204, 206, 220 42-45 242,367, 370
29,15 206 42-44 241
29,22 39 42,5 107
29,24 113 42,13-44,23 240
30 237, 269 42,18-20 240-241
30,1-2 205, 237 42,21-25 240
30,1 127, 206 42,24 122
30,2 263 43 240-241, 264
30,6 222 43,1 241
30,8-9 346 43,10-13 241,263

30,9 127 43,10 238, 242, 258



43,11
43,1213
43,13
43,19-20
43,20
43,2228
43,25

44
44,1-5
442
44,6
44,8
44,19
44,23
44,24

45

45,3
45,5-6
45,8
45,12
45,14
45,18
45,21-22
46,4
46,9

47

473
47,6
47,7
48,12
48,13
48,15
48,21
49,1
49,13
49,18
49,22
50,1
50,11
51,1

51,6
51,12
51,13
51,16
51,19
52,6
53,12

54

54,1

238

239

238, 240, 258
149, 157, 263
149, 265

166

238

111, 165-166, 241
166
22,165-167, 263
239
115,117,166
173
106-108, 241, 255
107

240-242

222

239, 241

107

107

239

107, 129, 239, 241
239, 241

238

239

268

248

147

178-179

238

107

238

159

106
106-108, 255
245

243, 245

208

183, 337

208

107

238

107, 129

107

189

238

38

268

170
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54,8
54,17
55,9
56-66
56,6
57,6
57,13
57,18
58

58,1-12
58,2
58,13-14
58,14

59

59,2
59,8-9
59,8
59,11
59,14-15
59,17-18
59,17
59,20
60-62
61

61,2
61,6
61,7
61,8
63-64

63

63,1-6
63,4
63,7-64,11

63,7

63,8-14
63,11-12
63,11
63,13-14
63,14-64,11
63,14
63,15-64,11

433

178, 265, 344

231

122

274

231

146, 236

238

155, 249

157, 162, 264, 367,
370

158

122

157, 265

263

186, 248-249, 280
178, 265

249

122

249

249

248-249

248

249

280

248-249

27,228, 248-249
249

146

249

14, 130, 276-278,
280-282, 292, 294—
296, 302-310, 313,
360, 368, 370, 371,
372

295

280

27,228, 248
7,277-278, 280,
285, 294-296, 302-
310

2717, 280, 294, 296,
302

294-295

294,373

296

309-310, 313

277

295

294
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63,15-19
63,15-16
63,15
63,16

63,17
63,18-19
63,19-64,4
63,19-64,3
63.19

64

64,1
64,34
64,4-7
64,4
64,5-6
64.6
64,7-8
64,7

64,8
64,9-11
64,9-10
64,9
64,11
64,14
65-66
65

65,1
65,3
65,5
65,6
65,8-9
65,8
65,12
65,13-15
65,17
66

66,1
66,6
66,7-8
66,14
66,15-24
66,15
66,16
66,22
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303

295

294

127, 294-295, 302,
307, 373
122,277, 296, 307
295

295

302

294

273

183, 337
294

296

302

303

178, 265, 344
303
127-130, 273, 295,
302, 307
277, 296

296

303

373

303

296

280
232,250, 271, 280—
281

280

171,250
183-184, 250
249, 250

231

214, 215, 250
250

231,250

107

186

107

249

170

231

247

184

248, 250

107

Jeremia
2

2,2
2,5
2,6
2,8
2,11
2,12
2,13
2,21
2,27-28
2,27
2,30

3

33
3.4
3,18
3,19
4,2
4,28

5

52
5,4-5
5,12
5,14
5,19
5,28
5,31
6,9
6,10
6,18-19
7-8

7

7.5
7,9-10
7,18-19
7,18
7,19
7,25
7,28
8,12
8,13-14
8,13
8,14
8,19
9,14
10

110, 150, 234-235,
264, 269

150

181

150, 235

235

235

106, 247

235

213,215
234-235, 237, 263
238

247

266-267

114

127

132

127

245

106, 108

268

245

122

189

184

156, 174, 336, 343
339

178-179
213,215

346

106

267

269

122

172

171

236-237

236

231

204

214

218
213,214,215
216

171, 180, 236
216
222,224, 228, 269,
271
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10,1-16 222 17.4 182,183, 184, 187,
10,1 228 273, 337
10,3 181 17,5 187
10,8 181 17,11 178
10,12-16 222 17,19-21 187
10,13 222,226, 246 17,24 187
10,15 181 17,27 184
10,16 146 18 269
11 267 18,17 229
11,5 338, 343 18,18 204
11,13 235 18,21 189-190
11,17 171, 236 18,23 260
11,22 189 19,4 172
12 268 19,13 236
12,14 120 20,5 222
12,4 179 21,7 189
12,14 132, 147 21,9 189
12,16 245 21,14 184
13,15 104-105 22,24 245
14-15 175, 247, 273 22,29 106
14,1-15,4/9 175 23 268
14,12 189 23,7-8 245
14,13 189 23,14 212,217
14,15-16 189 23,15 212,216,217
14,18 189, 248 23,18 134-135
14,21 23,175, 187,273, 23,20 179

340 24,10 189
14,22 181 25 186, 267
15,1-2 187 25,4 231
15,2-3 190, 251 25,6-7 171
15,2 189 25,14 249
15,3 248 25,15 215
15,6 187 26,5 231
15,7 190 27,8 189
15,9 187, 190 27,13 189
15,11 187 29-31 268
15,13 222 29,11 178-179
15,14 175,182, 183, 184, 29,17-18 189

187,273, 337 29,19 231
15,17 20 29,23 345
15,19-20 187 30,7 228
16,4 189 30,24 179
16,14-15 245 31 266-267
16,18 173, 249 31,9 127
16,19 181 31,10 106
17 273 31,17 179
17,14 187 32 267, 269, 346
17,3 222 32,10-11 219

32,14 219
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32,18 249, 251 49,27 184

32,22 338, 343 49,39 179

32,24 189 50-51 222-224,227-228,
32,29-30 171 264, 269, 271
32,29 236-237 50,1 222

32,30 236 50,14 228

32,32 171,236 50,25 223,226,263
32,36 189 50,27 227, 228
32,44 219 50,31 227, 228

33 268 50,32 184,227
33,5 178, 265, 344 50,35-37 227

34,17 189 50,37 222,223
35,15 231 50,38 194

38,2 189 50,40 212,228
38,11 222 51 228

38,16 245 51,1 228

41,8 158 51,6 227,249
42,5 345 51,7 215,228
42,16 189 51,13 222,223
42,17 189 51,15-19 222

42,22 189 51,16 222-223, 226, 246,
44 267 263

44,34 171,172 51,18 181

443 236 51,19 146

44 4 231 51,22 227

448 171,236 51,24 249

44,12 189 51,32 227

44,13 189 51,39 247
44,17-19 236 51,40 162

44,18 189 51,48 106, 108, 255
44,25 236 51,50 227

44,26 245 51,56 227,249
44,27 189 51,57 247

46-49 247 51,58 227

46 269

46,10 228,247 Klagelieder

46,14 247 1,9 179

46,21 228, 229 1,18 120

48,7 222 1,20 190, 273
48,16 229 2,3 184

48,26 247 2,6 175, 340
48,32 213,215 3,5 216

48,40 150 3,12 188

48,45 184 3,19 216

48,47 179 3,24 146

494 222 4,6 212,213
49,7 204, 207 49 189, 248
49,18 212 4,11 184

49,22 150
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Ezechiel 17,6-8 213,215
1,13 246 17,16 245, 252
5 190, 273 17,19 245, 252
5,11 173,245, 252 18,3 245, 252
5,12 189, 190 18,24 119
5,16-17 188 18,26 119
5,16 190 19,10 213,215
5,17 189, 190 19,12 183

6,9 173 19,14 183-184
6,11-12 189 20 202-203, 244
7 247 20,3 245, 252
7,7 228 20,5-6 243,252
7,12 228,229 20,5 245

7,15 189, 248, 251 20,6 338, 343
7,20 173 20,8-9 202-203
7,26 204 20,13-14 202-203
8,6 173 20,15 243,252, 338, 343
8,9 173 20,21-22 202-203
8,13 173 20,23 243,252
8,17 171 20,28 236, 243, 252
11,18 173 20,31 245, 252
11,21 173 20,33 245, 252
12,16 189 20,42 243,252
14 190, 273 21 246-247
14,6 173 21,3 184, 246
14,13 190 21,14-15 246
14,15 190 21,19 248
14,16 245, 252 21,20 246
14,17 190 21,33 246
14,18 245, 252 21,36-37 246
14,20 245, 252 22,20 184
14,21 189-190 23,25 184, 186
15,2 213,215 248 248
15,4-5 183 27,17 158, 162
15,6 213,215 27,21 162

15,7 183-184 28-32 247

16 213 28,2 180
16,13 158 28,4 222
16,19 158 28,9 180
16,26 171 28,15 124
16,36 173,259 28,18 184
16,42 171 28,23 248
16,46 212 30,3 228,229
16,48-49 212 30,4 248
16,48 245, 252 30,11 248
16,52 210 30,12 208
16,53 212 30,24 248
16,55-56 212 31,17-18 248

16,63 260 32,9 171
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32,21-25 248 9,7 120
32,28-32 248 9,10 231
33,11 245,252 9,14 120
33,13 119 9,22 207
33,17 122 9,24 219,221, 226, 270
33,18 119 10-12 136
33,20 122 10 137
33,27 245,252 10,6 246
34,8 245,252 10,13 136
35 247 10,14 179
35,6 245,252 10,20 136
35,9 248 10,21 136
35,11 245,252 11,8 236
36,4 106 11,33 207
36,5 185 11,39 38, 40
36,7 243-244, 252 12 137,179, 226, 245,
36,12-14 190 270, 274, 370
38,16 179 12,1 136
38,17 231 12,4 219,221, 226, 270
38,19 186 12,5 136
39 268 12,7 221, 244, 245
39,18 162 12,8 179, 270
39,23-24 178, 265, 344 12,9-10 226, 270
39,29 178, 344 12,9 219,221, 245-246
43,20 260 12,10 207, 221, 227
43,26 260
44,7 173 Hosea
44,12 243-244, 252 1,2 127
45,7 146 1,3 127
45,15 260 1,6 127
45,17 260 1,8-9 127
45,20 260 2,1 127
47,14 243,252 2,3-7 127
48,8 146 3,1 127
48,21 146 3,5 179
4 110
Daniel 4,1-3 110
1,2 222 4,15 245
1.4 207 5,1 104-105
1,17 207 5,7 127, 146
3,17 231 5,14 115,238-239
3,25 35 6,1 239
3,26 35,231 8,1 150
3,28 231 8,14 184
6,17 231 9 148-149, 220
6,21 231 9,9 122
9-10 370 9,10 148-149, 214, 215
9 270, 274 9,12-13 127

9,6 231 9,12 190
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9,14 190 Obadja
10 218 8 204
10,1 213,215,218 13 229, 269
10,4 216,218 15 229
10,11 44 18 184
11,1 127
11,6 247 Jona
12 221 2,9 181
12,15 171
13,13 127 Micha
13,14 191-193, 374 1,2 106, 109, 345
13,15 222 1,34 157
14,6 114 2,4 38, 146
14,8 213,215 3,4 178, 265, 344
14,10 122 4,1 179

42 122
Joel 4,6 24
1,2-3 131 4,10 170
1,2 104-105 4,14 207
1,15 229 5,6-7 114
1,17 222 5.8 200, 201
1,19-20 183 5,14 248
1,19 186 6 110
2,1 229 6,1-8 110
2,3 186 6,1-2 106, 109
2,5 185 6,1 105
2,17 147,234 6,10 222
2,25 249 7,1 214, 215
2,27 239 7,10 234
4,2 147 7,14 147
4.8 208 7,17 193-194
4,14 229

Nahum
Amos 1 186
1,4 184 1,3 122
1,7 184 1,6 184
1,10 184 1,7 238
1,12 184 2-3 247
1,14 184 2,5 246
2,2 184 2,14 247
2,5 184 3,3 246, 248
3,7 231 3,13 184, 246
4,11 212 3,15 184, 246, 248
4,13 157
5,6 184 Habakuk
6,12 216,218 1,8 150
7,4 146, 184 1,12 115,117,208
8 268 1,16 146

8,10 179 2,15 193,216
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3
35
3,11

Zefanja
1,7
1,14
1,18

2

2,9
2,12
3.5

3.8
3,12

Haggai
1,10

Sacharja
1,6

2

2,15

Romerbrief
10,19
12,19
15,10

Baruch
3,15

2.Baruch (Syrische Baruch-Apokalypse)

10,11
14,12
21,23
24,1
30,24
44,14
59,11

Stellenregister

186, 191
191-193, 265, 374
188, 246, 251

229

229

184, 185

247

212,245

248

119

184-185, 345
238

114

231
146
146

2,16
3
3,1
34
3,7
8,12
9.4
9,14
11,1
12,6

Maleachi
1,6

2

2,8
2,10-11
2,10
2,11

3,5

3,10
3,18

Neues Testament

24,32
27,32
30, 32

AuBerkanonische Schriften

226

224
224
225
224
225
225
224

Hebrderbrief

1,6
10,30

4.Esra
4,35
4,41
7,32
7,77
7,80
7,95

146
135
135
135
122
114
184
188, 246, 251
184
184

127

122, 156, 370

122, 341, 343, 348
273

127-130

156, 174, 336

345

222

231

30, 32,45
27-28,32

225
225
225
224
225
225

1.Henoch (Athiopischer Henoch)

1,11
17,3
18,1
22

224
224
224
225
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423 225 Oden

2 45
2.Henoch (Slawischer Henoch) 2,43 30
5-6 224

Sirach
3.Henoch (Hebrdischer Henoch) 4,6 116
8 225 51,12 116

Schriften vom Toten Meer (Qumran-Schriften)

1QDeut” 22,24,31,65, 317, 259, 260, 283, 364,
350, 354 366, 367, 370, 380
1QH" 116 4QpaleoDeut” 21,31
4QDeut® 31, 319, 321, 354 4Q0phyl" 22-23,31, 61, 164—
165, 335, 339
4QDeut” 31, 320
40286 225
4QDeut" 318, 354
40298 225
40QDeut’ 19, 31, 34-36, 41,
58, 133, 139, 258, 40337 116
311, 364-366, 370,
379 40418 225
4QDeut! 31 40419 225
4QDeut! 28, 30,31, 39, 41— 40426 225
47,51, 89, 90-93,
106, 134, 135, 139, 40504 116

247, 249, 255-257,

Altorientalische und Altagyptische Mythen

Agypten Mesopotamien

Die Vernichtung des Enuma elis

Menschengeschlechts 1,7.34 142

Z7.37 253 1,752 142

7.73-74 253 1,Z2.55 141
1,Z.153 141
I, Z.158 142
111, 72.37 142

v 138
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VI, Z.86 142 KTU 1.5
VII 138 1,Z.12 140

KTU 1.6
Erra-Epos 11, Z.31 140
1 297 111, Z.6-7 161
1,Z.8 297 111, Z.12-13 161
V,Z7.49 297
V,Z.59 297 Keret-Epos (KTU 1.14-1.16)
1I 297 KTU 1.14
1 297 11, Z.19 161
v 297 1v,7.2 161
A" 298 KTU 1.15
V,Z7.49 301 11, 2.7 141
V,Z.53 301 1, Z.11 141
V,Z.56 301 111, Z.19 141
V, Z.57-58 301 KTU 1.16

111, Z.5-6.7-8 138
Gilgames-Epos V,Z.24 138
(Ninivitische Fassung)
X1, Z.164-165 253 KTU 1.39

7.7 141
Sumerische Sintflut
11, Z.14-18 143 KTU 1.40

7.25 140
Ugarit

KTU 1.47
Ba ‘al-Zyklus (KTU 1.1-1.6) 7.29 141
KTU 1.3
11, Z.39 161 KTU 1.65
1V, 2.26-27 143 7.2-3 140
1V, 7.43 161
V, 7.32-33 138 KTU 1.118
KTU 1.4 7.28 141
1, Z.14 140-141
1V, 72.43-44 138 KTU 1.148
VIII, Z.12-14 143 7.9 141

VIII, Z.16 140
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Inschriften
Altsiidarabien (Mindiisch) 232.e.1 152
M 185,7.3 25
M 203,7Z.8 25 Karatepe (Phonizisch)
M222,7.3 25 KAI 26 A
M 247,7.4 25 I, Z.19 139

Shaqab 2, Z.9 25

Sefire (Aramdisch)
Hatra (Aramdiisch) KAI 222 A
49.3 152 Z.11 137

Antike Autoren

Eusebius von Césarea

Praeparatio evangelica
1.10, Z.33-35 143
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Achenbach, Reinhard 10 Jeremias, Jorg 186
Albright, William F. 11 Joosten, Jan 12
Austin, John L. 50

Keel, Othmar 104

Barthélémy, Dominique 3 Kiel, Yishai 376

Baumann, Eberhard 4 Kirkpatrick, Patricia 98

Becker, Uwe 99 Klostermann, August 8, 70

Begg, Christopher 224-226 Knobel, August 7, 12

Begrich, Joachim 110 Kratz, Reinhard G. 9

Bertholet, Alfred 7, 77-79

Beuken, Willem 186 Labuschagne, Casper 10

Blum, Erhard 133 Lana, Maurizio 3

Boston, James R. 5-6, 10 Leuchter, Mark 9

Britt, Brian 10 Levy, Abraham 3, 12

Budde, Karl 2,4, 12 Lindhagen, Curt 231
Lohfink, Norbert 10, 315, 349, 353

Carrillo Alday, Salvador 2, 6, 8 Lundbom, Jack R. 10

Luyten, Jos 6
Delcor, Mathias 5-6
Dillmann, August 7, 12, 77 Markl, Dominik 10-11
Driver, Samuel R. 4, 8 Mendenhall, George E. 6
Meyer, Rudolf 2, 13
Eissfeldt, Otto 13

Ewald, Heinrich 12 Nelson, Richard D. 2,9
Nielsen, Eduard 77

Finsterbusch, Karin 10-11, 350 Nigosian, Solomon A. 12

Fokkelman, Jan P. 11 Nitsche, Stefan A. 99

Notarius, Tania 12
Gunkel, Hermann 5, 51, 110
Olson, Dennis T. 10

Hardmeier, Christof 48-49 Otto, Eckart 10, 315

Hartenstein, Friedhelm 153

Harvey, Julien 5-6 Rad, Gerhard von 6

Heckl, Raik 10 Richter, Wolfgang 96, 99, 367

Himbaza, Innocent 3 Riesener, Ingrid 231-232

Huffmon, Herbert 5-6 Riessler, Paul 77-79
Robertson, David A. 12

Ibn Ezra 329 Rose, Martin 8

Irsigler, Hubert 11, 77-79

Iser, Wolfgang 50-51 Sanders, Paul 9, 12

Schmid, Konrad 13, 137
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Schmidt, Hans 5 Volkwein, Bruno 2
Sellin, Ernst 12-13
Seybold, Klaus 7 Wahl, Harald M. 98-99
Sonnet, Jean-Pierre 10 Waldow, Eberhard von 5-6
Steuernagel, Carl 3, 8, 77 Watts, James W. 8
Weippert, Manfred 13
Taschner, Johannes 10 Weitzman, Steven 7
Thiessen, Matthew 7 Westermann, Claus 98
Tigay, Jeffrey H. 5 Winter, Paul 3-4
Wright, Ernest G. 5-6
Utzschneider, Helmut 99 Wiiste, Christiane 5, 115-117
Vern, Robyn 12 Zimmerli, Walther 281

Vieweger, Dieter 99
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Fiir die Diskussion einzelner Motive siehe auch das Inhaltsverzeichnis.

Abfassungsmilieu 6, 14, 126, 232, 262,
274, 304, 307, 359-360, 368

Abram, Abraham 121, 155, 203, 212,
244,292, 295, 373

Achidmenidenreich

— siehe Perserreich

Achidmenidenzeit

— siehe Perserzeit

Agypten, Agypter 36, 149, 151-153,
191, 200, 203, 205, 208, 228, 237,
247-248, 252-253, 288, 289, 295

— siehe auch Exodus

Akkadisch (Sprache) 7159, 310-312

Akkadisches, akkadische Literatur 117,
141-142, 253, 297-299, 302, 370

Altere, Alteste 9, 18, 57, 71, 109, 130—
131, 317-318, 321, 324-329, 332~
333, 336, 340-341, 343, 344, 351,
356, 358

Appell 4,71, 85, 86, 90, 93, 104-106,
108-109, 115, 126, 128, 149, 226,
234-236, 240-241, 271, 273, 288,
291, 293, 294, 295, 302, 308, 318,
326, 351, 366, 374

Apokalyptik, Apokalypse, apokalypti-
sche Schriften 7, 179, 195, 220-221,
224, 226-227, 245, 268, 270-271,
274-275, 370

Archaisierung, archaische Sprache 12,
19,71, 302,313, 371

Assur, Assyrien, Assyrer 12-13, 68,
111, 117,153, 185, 201, 209, 247,
252-254, 292, 300

Assur (Gottheit) 117,253-254

Atrambasis, Atramhasis-Epos 142, 143,
298

Aufforderung

— siehe Appell

Aufmerksamkeitsforderung 108, 241

Auszug (aus Agypten)

— siehe Exodus

Ba‘al, Ba‘al-Zyklus 138-140, 141, 142,
161, 172, 236

— Ba‘al-Peor 210, 214

Ba‘alSamem 138, 139-140

Babel, Babylon(ien), Babylonier 4, 12—
13,138, 179, 212, 222-223, 228~
229, 249, 253, 255, 263, 297-300,
306

Bekenntnis 273, 293, 296

Belehrung

— siehe Lehre

Bund, Bundesgedanke, Bundes-
schluss 6, 10, 111, 145, 151, 164,
175,212, 257,292, 318-321, 324—
325, 329-330, 332, 334, 336, 345,
346-347, 352, 357

— Bundesbruch 121-122, 217, 315,
336, 347

Diamon, Ddmonen 22, 64, 163, 171,
173-174, 191-192, 265, 337

Dekalog 181, 185, 250-252, 259, 264,
330

— siehe auch Fremdgotterverbot

— Dekalogauslegung 187, 250
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Deutero-Jesaja 3-6, 129-130, 149,
238-240, 242, 257, 266-267, 272,
368

Deuteronomismus, deuteronomis-
tisch 4, 6, 8, 156, 171, 173, 176,
181, 200, 231, 266-267, 270, 289,
342, 352, 371

Doppeliibersetzung 23, 30, 45, 380

Dummheit

— siehe Torheit

Einfiigung

— von Zusidtzen ins Moselied 46, 77—
79, 81,93, 379

— des Moseliedes ins Deuteronomium/
in den Pentateuch 3, 8, 10-11, 14,
274, 327, 333, 357, 358, 362, 364,
365, 377

El 137-142, 161, 185

Eljon

— siehe Hochster

Elohistischer Psalter

— siehe Psalter

Endredaktion, Endtext 10, 14, 79, 279,
308, 315, 326, 328, 349, 351, 357,
363

Engel 30, 34-36, 44, 58, 220, 365-366,
380

— siehe auch Gottersohne, Gottessohne

Enuma eli§ 138, 141

Erbteil 19, 37-41, 55-56, 58, 60, 131-
132, 143-148, 182, 263, 373, 379

Erra, Erra-Epos 297-302, 306, 308

Erstes Gebot

— siehe Fremdgotterverbot

Exil 4,6,9-11, 292,372

Exodus 149, 200, 288, 289, 295

Fliigelsonne 153-154

Fremdgotterpolemik

— siehe Gotzenkritik, Gotzenpolemik

Fremdgotterverbot 158, 159, 171, 176,
181, 185, 200, 251-252, 259, 263,
266-267, 270, 281

Gebotsparidnese 263-265, 275

— siehe auch Parinese

Gehorsam 124, 128, 267, 277, 289, 369
— Gebotsgehorsam 266, 342

— Gehorsamspflicht 127

— siehe auch Ungehorsam

Geier 5, 20, 59, 148, 150-154, 312

Gericht 79, 81-82, 84, 86, 88, 94, 112,
199, 209, 219, 225, 228, 229-230,
232, 242-243, 246-254, 263, 269,
272,283, 301, 345

— Gerichtsrede 5-7, 110-112, 126,
283,373

— siehe auch Richter

Geschichtsriickblick 57, 61, 65, 84, 93,
143, 147, 149-150, 156, 158, 163,
202, 212, 273-274, 276, 281, 282~
296, 303, 344, 355, 372

Geschichtstradition 150, 155, 173, 295

Gift, giftig 24, 27, 67, 75-76, 78, 80,
81,188, 192, 193-195, 211, 212,
214-218, 269, 362

— siehe auch Schlange, Schlangengift

Gilgames, Gilgames-Epos 142, 253,
298

Glosse 18, 54,362-363

Goldenes Kalb 171, 202, 261, 263-264,
374

Gottersohne 43-44, 134, 140-142,
256-257, 259

— siehe auch Engel, Gottessohne

Gottessohne 19, 34-36, 40-41, 44, 58—
59, 89, 131, 133-137, 139-144, 311,
364, 366, 380

— siehe auch Engel, Gottersohne

Gotterversammlung, Gottesversamm-
lung 43, 111, 134-135, 138, 139-
142

Gottesbeziehung 56, 120, 127, 145,
196, 252, 272, 283, 304, 337, 345,
347-348, 356, 368, 377

Gottesrede 66-67, 69, 72, 75,77, 79—
80, 82-83, 85, 88-89, 151, 178, 180,
187, 189, 205, 218, 234, 240, 252,
265, 273, 281, 283, 285, 288, 289~
290, 298, 329, 363, 374

Gottesverhiltnis

— siehe Gottesbeziehung

Gotze, Gotzen, Gotzenbild 84, 173,
180-181, 222, 234-235, 251, 256,
267

— Gotzendienst 64, 203
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— Gotzenkritik, Gotzenpolemik 787,
222,236, 255

Hatra 152

Henoch, Henoch-Literatur 224-225,
271,274

Hexateuch 3, 338, 351

— Hexateuchredaktion 327

Hochster (Gottesname) 19, 36-37, 41,
58-59, 131-135, 137-140, 167, 201,
264, 286, 311, 365

Hofstaat

— siehe Gotterversammlung, Gottes-
versammlung

Hohepriester 135

— siehe auch Priester, Priestertum

Hohle 4 (Qumran) 301

— siehe auch Qumran

Hoéraufruf 52, 104-108, 112, 713, 131,
247,263, 271, 302

Imperfekte, frei stehende
— siehe Kurz-Imperfekte
Intertextualitit 97, 98—-99
Istar 253

— IStar von Arbela 153

Jakob 19, 22, 35-36, 37-38, 39-41, 44,
55-56, 58-59, 61-65, 114, 131, 132,

147, 157, 163-166, 203, 219, 240,
241, 249, 255, 260, 283, 287, 288—
289, 335, 339, 345-346, 373
— Jakobssegen 215

Jehud 11, 300, 305, 368, 371, 373, 377

Jeschurun 22, 56, 61-63, 163-166, 263,

283, 335

JHWH-K6nigs-Psalmen 255, 258, 270

Jordan 317, 318, 319, 322-323, 326,
330-331, 345

Josua (Nachfolger Moses) 9, 132, 147,
208, 317-320, 322-328, 329, 333—
334, 351-353, 355-356, 358

Kanon, kanonische Texte 1, 10, 97-98,
104, 126, 270-271, 304, 307-308,
353, 367, 370

— Kanonbildung 376

Karatepe 139

Keret-Epos 138, 141

Kinderopfer 174, 259

— siehe auch Opfer

Knecht, Knechte 28, 30, 43, 45-46, 82,
83, 93,94, 155, 194, 203, 218-219,
229-232, 240, 249, 250, 259-260,
273, 380

— Gottesknechtslied(er) 231, 255

Kommunikationspragmatik

— siehe Textpragmatik

Kommunikationssituation 11, 49,51,
64, 341

Konig, Konige 9-10, 12, 106, 113, 114,
127, 138, 142, 153, 171, 175, 180,
189,212,219, 231, 239, 253, 256—
257,258, 265, 292, 305, 318, 353,
374

— Konigsbewertungen, Konigsbeurtei-
lungen 171,264, 342

— Konigshof, Konigreich 6, 136, 143

— Konigszeit 7, 12
— Konigtum 258, 305, 370, 371, 374

Kurz-Imperfekte /9,310-313

Lade (des Bundes) 318, 321, 324-325,
329-330, 332

Landnahme 13, 51, 347

Lawsuit form

— siehe Gerichtsrede

Lebensfithrung, Lebenswandel, Lebens-
weise 119,120, 155, 214-215, 266—
267,270, 291, 302, 370, 376

Lehre 9, 11, 17,57, 74, 105, 109, 112-
113, 115, 118, 120, 124, 126, 196,
203,271,277, 281, 284-285, 287,
290, 293, 300-302, 304, 308, 317,
325-326, 334, 344, 355, 371-372

— siehe auch Parinese

— Lehrinhalt 113, 132, 302, 344
Lehrrede 7

Leviten 9, 164, 183, 243,277, 279,
321, 325-327, 330, 332-333, 351,
356, 358

— siehe auch Priester

Marduk 138, 297, 299-300, 308
Mesopotamien 137, 142, 153,252-253
Monarchie

— siehe Konigtum
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Monotheismus, monotheistisches Den-
ken 3,13, 86, 137, 171, 242, 258,
264, 371

— siehe auch Polytheismus

Mosefiktion 51

Moserede 317,332, 350

Mosesegen 165, 166, 315

Motivdefinition 95, 102, 111, 261, 367

Mutter 126, 169-170, 189, 369

Muttergottin 143, 152, 253

Narration 8-9, 14, 51, 56, 329, 350,
353, 355, 357, 376

Nordwestsemitisches 59, 103-104,
138-139, 141, 143, 258, 271, 360

Opfer, Opfergabe, Opfertier 28, 83-84,
89, 161, 162-163, 183, 205, 234,
236-238, 260, 269, 308

— siehe auch Kinderopfer, Trankopfer

Pantheon 58, 138, 140, 141-142

Papyrus Fouad 34, 36

Parinese 79, 169, 208, 249, 288, 350

— siehe auch Gebotsparinese, Lehre

Perserreich 300, 370

Perserzeit 10, 13, 137, 274-275, 305,
370, 371, 373, 376-377

Polytheismus, polytheistisches Den-
ken 13, 137, 139

— siehe auch Monotheismus

Priester 9, 175,211, 249, 292, 305,
317-318, 324-329, 356, 358

— siehe auch Hohepriester, Leviten

— Priesterschrift 314, 327

— Priestertum, priesterlich 243, 370,
371

Psalter 115, 119, 123, 129, 229, 257,
274, 278, 280

— Elohistischer Psalter 134

— Psalterkomposition 222, 257

Qumran 2, 31,41, 116, 124, 136, 225—
226, 255,271, 274, 301, 308, 360—
361, 364, 366

— siehe auch Hohle 4

Rache 27,29-30, 46, 81-82, 86, 87,
90-93, 94, 189, 198, 218, 227-228,

246, 247, 248-249, 259, 269, 284,
363-364, 380

— ,Rache des Mythos* 371

— Rachewerkzeug 253

Retrospektive

— siehe Geschichtsriickblick

Rezeptionsrichtung 14, 103, 105, 237,
260

Rib pattern

— siehe Gerichtsrede

Richter 26, 111, 209-210, 248, 251,
269, 321, 351

— Richteramt, Richtergewalt, richterli-
ches Tun 81, 83, 199

— siehe auch Gericht

Riickblick

— siehe Geschichtsriickblick

Sabbat 157, 308

Sattheit, Sattwerden 164, 167, 263,
273, 307, 339

Scheidung (zwischen Menschengrup-
pen) 87,94, 196,212,221, 227,
230, 232, 249, 252, 344

Schlange 193-194, 216-217

— Schlangengift 27,75, 76,78, 211,
215,216, 362

— siehe auch Gift

Schopfer, Schopferhandeln, Schopfer-
macht 126, 128-130, 166, 169-170,
222,224, 266-267, 272-273

— Schopferlob 223, 246

Schopfung, Schopfungsvorstellungen,
Schopfungstheologie, Schopfungsvo-
kabular 128-130, 168-169, 222,
226, 266, 292, 294

Schwur 86, 242-246, 252-253, 265

Sefire 137-138

Segen 114-115, 160, 163, 165, 199,
208, 215, 222, 224,271, 338-339

— siehe auch Jakobssegen, Mosesegen

Seidels Gesetz 105

Sodom (und Gomorra) 27, 75-78, 211—
215, 217-218, 228, 268-269, 362

Sprechakttheorie 50

Strafandrohung, Strafankiindigung 87,
186, 188-189, 221, 233, 246, 250-
251, 268, 367



Sachregister 451

Strafgericht
— siehe Gericht

Tag JHWHs 229

Talmud 308

Tefillin 301, 308

Tempel 111, 154,222, 230, 257, 273,
305, 308, 326, 371

— Tempelrede 172,267

Textpragmatik 1, 11, 14, 48, 49, 52, 58,
86, 103, 105, 107-109, 112, 134,
193, 252, 276, 298, 299, 301, 302,
304, 314, 316, 341, 344, 356, 359,
368, 372

Theophanie 123, 125, 157, 183, 184,
186-188, 191, 194, 246-247, 252,
257, 258, 268, 295, 337

— am Sinai 151, 184, 186, 246

Thronrat

— siehe Gotterversammlung, Gottes-
versammlung

Tochter, Tochter 23, 55, 56, 66-67, 71,
88,94, 133, 135, 174-175, 177, 194,
200, 256, 369

Torheit, torichtes Verhalten 71, 126,
177, 179, 203, 270, 367

— siehe auch Weisheit

Trigergruppe 96, 99, 103, 304

Trankopfer 28, 83-84, 89, 205, 234,
236-237

— siehe auch Opfer

Tyros 158, 162, 208

Ugarit, ugaritische Literatur /04, 137—
142, 161-162, 191, 271, 359, 368
Ugaritisch (Sprache) 20, 23, 159, 310-
312

Ungehorsam 122, 126, 270, 289, 309,
325, 369

— siehe auch Gehorsam

Universalitdt, Universalititsaussa-
gen 137, 145

Unterweisung

— siehe Lehre

Untreue (gegen Gott) 53,61, 76, 109,
148, 177, 339

Ursprungsmilieu

— siehe Abfassungsmilieu

Urtext 2, 17,36, 41-42, 43, 46-49, 55,
63, 92-93, 361, 364-365, 367-368,
380

Vergeltung 27, 81-82, 87, 91, 218, 227,
246, 247, 248-251, 263, 266, 269

Wegmetaphorik, Wegemotiv 122, 125,
262

Wein 21, 27-28, 60, 62-64, 75-76, 78,
80, 83-84, 89, 156, 158, 194, 205,
211, 213-216, 218, 228, 234, 236,
268-269, 313, 361-362

— Weinbeere 27,75, 78,211,213
214, 215, 218, 362

— Weinberg 214, 219, 260

— Weinstock 27,75,78,211,213-
215,218, 247, 268, 362

Weisheit 5-6, 112-113, 118,119, 121,
124, 131, 144, 173, 201, 204, 206,
220, 223, 225-226, 231, 251, 267,
270, 369, 371

— siehe auch Torheit

Wiiste, Wiistenland, Wiistenwanderung,
Wiistenzeit 19, 60, 121, 148-150,
154-155, 159, 162, 203, 212, 214,
243-244, 263, 267,271, 284, 292,
307, 309-310, 322

Zarathustra 376

Zehn Gebote

— siehe Dekalog

Zeuge, Zeugenschaft 109, 111, 137,
278, 281, 301, 317, 320-321, 325,
329-332, 334, 335, 336, 340-341,
343, 345-347, 357-358, 362

— Zeugenvorstellung 108
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